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ENMIENDA AL CONVENIO DE
DONACION DE PROYECTO

Proyecto de la USAID No 522-0216
Sector Salud II

ENMIENDA No 28, de fecha 1 de
marzo de 1999, entre los ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, actuando a traves
de la Agencla de los Estados Umdos para el
Desarrollo Internaclonal ("USAID" 0

"A I D "), y la REPUBLICA DE
HONDURAS ("Donatano" 0 "GdeH"),
actuando a traves de la Secretana de
Fmanzas y uuhzando a la Secretana de
Salud (SdeS) y al ServlclO NaclOnal de
Acueductos y Alcantanllados (SANAA)
como sus agenclas ejecutoras,

CONSIDERANDO que el Donatano
y la USAID celebraron un Convemo de
DonaclOn de Proyecto, de fecha 30 de jumo
de 1988, ulumamente enmendado el 18 de
septlembre de 1998 (el Convemo de
DonaclOn de Proyecto tal como ha sIdo
enmendado prevlO a la fecha de esta
emmenda es retendo en la presente como el
"Convemo"), y

CONSIDERANDO que el Donatano
y let USAID deseetn enmendar nuevamente el
Convemo pdra dumentar los fondos de
donacl6n de let USAID, proporclOnar fondos
etdlclOnales de la USAID al proyecto,
modlficar la Descnpcl6n Amphficada del
Proyecto, enmendar el Anexo DISposlclones
Generales de DonaclOn del Proyecto, y
reahzar otros camblos tal como se descnben
do contmuaclOn

POR LO TANTO, las Partes por este
medlO acuerdan que el Convemo debera
enmendarse como sIgue

A La SecclOn 3 1 del Articulo 3, La
Dondclon, del Convemo por este medlo es
supnmtdd en su totahdad y sustltUlda por 10
slgulente

PROJECT GRANT AGREEMENT
AMENDMENT

USAID Project No 522-0216
Health Sector II

AMENDMENT No 28, dated
March 1, 1999, between the UNITED
STATES OF AMERICA, actmg through
the Umted States Agency for International
Development ("USAID" or "A I D "), and
the REPUBLIC OF HONDURAS
("Grantee" or "GOH"), actmg through the
Mmlstry ot Fmance and utllIzmg the
Mmlstry of Health (MOH) and the
National Water and SamtatlOn Authonty
(SANAA) as Its Implementmg agencies,

WHEREAS the Grantee and
USAID entered mto a Project Grant
Agreement, dated June 30, 1988, last
amended on September 18, 1998 (the
Project Grant Agreement as amended pnor
to the date hereof IS referred to herem as
the "Agreement"), and

WHEREAS the Grantee and
USAID deSire to further amend the
Agreement to mcrea~e lIfe of project
fundmg, provIde additional USAID funds
for the Project modify the AmplIfied
Project Descnptlon, amend the Project
Grant Standard ProvIsions Annex, and
make certam other changes as descrIbed
below

NOW, THEREFORE, the PartIes
hereby agree that the Agreement shall be
amended as follows

A Section 3 I of ArtIcle 3, The Grant, of
the Agreement IS hereby deleted m Its
entirety dnd the tollowmg IS substItuted
therefor
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"SECCION 3 1 La Donaclon a Para
ayudar al Donatano a cubnr los costos para
la reahzaclOn del Proyecto, la USAID, de
confonmdad con el Acta de ASlstencla al
Extenor de 1961, y sus ernmendas, por este
medio concede al Donatano bajo los
termmos del Convemo una canttdad no
mayor de SETENTA Y ~EIS MILLONES
NOVECIENTOS SETENTA Y CUATRO
MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y
OCHO DOLARES ESTADOUNIDENSES
(US$76,974,448) ("DonacIon") la cual
mcluye un mcremento en el financlamlento
por 1a cantidad de OCHO MILLONES
CUATROCIENTOS CINCO MIL
DOLARES ESTADOUNIDENSES
(US$8,405,OOO)

La contnbuCI6n total plamficada de la
USAID para este Proyecto no debera
exceder los SETENTA Y SEIS MILLONES
NOVECIENTOS SETENTA Y CUATRO
MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y
OCHO DOLARES ESTADOUNIDENSES
(US$76,974,448)

No hay fondos adlclonales de Donacion por
parte de la USAID programados para este
Proyecto bajo este Convemo

b SI en cualqUler momento la USAID
determma que la contnbucion bajo la
Seccion 3 1 a excede el monto que
razonablemente se puede esperar para
alcanzar los resultados del Proyecto 0 las
actividades durante el actual 0 proxImo ano
fiscal, la USAID puede, mediante
notlficaclon por escnto al Donatano, retirar
Ja cantIdad excedente, y aSI reducir la
cantidad de la Donaclon tal como se
establece en la Secclon 3 1 a
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"SECTION 3 1 The Grant a To assist
the Grantee to meet the costs of carrymg
out the Project, USAID , pursuant to the
Foreign ASSIstance Act of 1961, as
amended, hereby grants to the Grantee
under the terms of the Agreement not to
exceed SEVENTY SIX MILLION NINE
HUNDRED SEVENTY FOUR
THOUSAND FOUR HUNDRED FORTY
EIGHT UNITED STATES DOLLARS
(US$76,974,448) ("Grant") WhICh mcludes
an Increase In fundmg m the amount of
EIGHT MILLION FOUR HUNDRED
FIVE THOUSAND UNITED STATES
DOLLARS (US$8,405,OOO)

The total planned USAID contnbutIOn to
thIS Project shall not exceed SEVENTY
SIX MILLION NINE HUNDRED
SEVENTY FOUR THOUSAND FOUR
HUNDRED FORTY EIGHT UNITED
STATES DOLLARS (US$76,974,448)

No addItIOnal USAID Grant funds are
programmed for thl" Project under thIs
Agreement

b If at any tIme USAID determmes that
ItS contnbutlOn under SectIon 3 1 a
exceeds the amount whIch reasonably can
be expected for achlevmg the results of the
Project or actiVItIes dunng the current or
next fiscal year, USAID may, upon
wntten notice to the Grantee, WIthdraw the
excess amount, thereby redUCIng the
amount of the Grant as set forth m SectIon
3 1 a
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La Donaclon puede ser utlhzada para
financlar costos en moneda extranJera, tal
como se define en la SecclOn 6 1, Ycostas
en moneda local, tal como se define en la
Secclon 6 2, de blenes y serVICIOS requendos
para el Proyecto"

B La Seccion 3 3, del ArtIculo 3, Recursos
del Donatano para el Proyecto, por este
medlO es supnmida en su totahdad y
sustitUIda por 10 sigUIente

"(a) EI Donatano acuerda proporcionar 0

hacer que se proporclOnen al proyecto todos
los fondos, ademas de aquellos fondos
proporclOnados por la USAID, Ytodos los
otros recursos requendos para completar, en
o antes de la FTAP, todas las actividades
baJo el Proyecto en forma efectiva y
oportuna

(b) La USAID por este medlO reconoce que
el Donatano ha cumphdo con los reqUIsitos
mirnmos de contraparte del proyecto
actualmente eqUIvalentes a VEINTISEIS
MILLONES QUINCE MIL QUINIENTOS
DOLARES (US$26,015,500) calculados a la
tasa de camblo vigente a la fecha del
Convemo ongmal (US$1 00 L 2 00) Los
recursos ongmales que seran proporcIOnados
por el Donatano para la extensIon del
Proyecto (comenzando con el ano fiscal del
GdeH en 1999 al 31 de diciembre de 2000)
no debera ser menor que el eqUlvalente en
lempIras de SIETE MILLONES
SETECIENTOS SETENTA Y CUATRO
MIL QUINIENTOS TRES DOLARES
ESTADOUNIDENSES (US$7,774,503)
mcluyendo los costos de antlconceptlvos tal
como se establece en la Secclon 5 lOmas
abajo, que seran calculados sigUIendo las
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The Gram may be used to finance foreIgn
exchange costs, as defined m SectIOn 6 1,
and local currency costs, as defined In

Section 6 2, of goods and servIces
reqUIred for the Project "

B SectIon 3 3 of ArtIcle 3, Grantee
Resources for the ProJect IS hereby deleted
m Its entIrety and the followmg IS
substItuted therefor

II(a) The Grantee agrees to proVIde or
cause to be prOVIded for the Project all
funds, m addItIon to those proVIded by
USAlD, and all other resources reqUIred
to complete, on or before the PACD, all
aCtIVItIes under the Project effectIvely and
m a tImely manner

(b) USAID hereby acknowledges that the
grantee has fully met the mmunal project
counterpart requirement to date eqUIvalent
to TWENTY SIX MILLION FIFTEEN
THOUSAND FIVE HUNDRED UNITED
STATES DOLLARS (US$26,015 500)
calculated at the exchange rate m effect on
the date of the onglnal Project Agreement
(US$1 00 L 2 00) The addItIOnal
resources to be proVIded by the Grantee
for the Project extensIOn (commencmg
WIth GOH fiscal year 1999 to December
31, 2000) shall be no less than the
Lempira eqUIvalent of SEVEN MILLION
SEVEN HUNDRED SEVENTY FOUR
THOUSAND FIVE HUNDRED AND
THREE UNITED STATES DOLLARS
(US$7,774,503) mcludmg the costs of
contraceptIves as set forth m Section 5 10
below, WhICh shall be calculated usmg the
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regulacIOnes establecldas en la ResoluCIOn
No 337-6/94 del Banco Central de
Honduras del 20 de jumo de 1994, y la tasa
de camblo en efecto el 18 de setlembre de
1998

(c) EI SANAA proporcIOnara no menos del
eqUlvalente en Lempiras de DOS
MILLONES CUATROCIENTOS
CUARENTA Y TRES MIL CIENTO DOS
DOLARES ESTADOUNIDENSES (US$
2,443,102), que sera calculado slgUlendo las
regulacIOnes establecldas en la ResolucIOn
No 337-6/94 del Banco Central de
Honduras del 20 de jumo de 1994, y la tasa
de camblo en efecto elide marzo de 1999
Esto constltUlra la contnbucI6n de
contraparte del SANAA al proyecto para las
actIvldades de reconstrucclOn relaclonadas
con el dano causado por el Huracan Mitch
Estos fondos seran adlclOnales a aquellos
proporclOnados por el Donatano de acuerdo
a la Seccl6n 3 3 (b) de este Convemo "

C Se mserta la slgUlente trase al final de la
SECCION 5 13 AprobaclOn de Planes de
TrabaJO Anuales (PTA) y Presupuestos, del
ARTICULO 5, CondiCiones EspecIale~, del
Convemo

"EI SANAA presentara un PTA revisado, a
la USAID para su aprobacI6n "

D Los Artlculos 6 y 7 del Convemo
tttulados "Fuentes para AdquIslclOnes" y
"Desembolsos", respectlvamente, son
ehmmados en su totahdad y se substttuyen
por 10 slgUlente
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regulations as set forth m Resolution No
337-6/94 of the Central Bank of Honduras
Issued on June 20, 1994, and the exchange
rate In effect on September 18, 1998

(c) SANAA Will proVide no less than the
Lempira eqUlvalent of TWO MILLION
FOUR HUNDRED FORTY THREE
THOUSAND ONE HUNDRED TWO
UNITED STATES DOLLARS
(US$2,443,102), which shall be calculated
USIng the regulatIOns as set forth In
Resolution No 337-6/94 of the Central
Bank Issued on June 20, 1994, and the
exchange rate In effect on March 1, 1999
ThiS Will be SANAA's counterpart
contnbutlOn to the Project for
rehabilItatIOn activities related to damage
caused by Hurricane Mitch These funds
Will be In aadltIon to those to be proVided
by the Grantee pursuant to SectIOn 3 3 (b)
of thiS Agreement "

C The followmg sentence IS added at the
end ot SECTION 5 13, Approval of
Annual Workplans (AWP) and Budgets, of
ARTICLE 5, SpeCial Covenants, ot the
Agreement

"SANAA Will submit a reVised AWP to
USAID for ItS approval "

D Arttcles 6 and 7 of the Agreement
entitled "Procurement Source" and
"Disbursements", respectively, are deleted
m their entirety and the follOWIng IS
substituted therefor
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"ARTICULO 6

DISpoSlcIOnes de Comora

SECCION 6 1 Las DISposlclOnes de
Compra estableCldas en el Articulo C de las
DISposlcIOnes Generales mclUldas como
Anexo II a este Convemo se aplIcan a este
Convemo

ARTICULO 7

Desembolsos

SECCION 7 1 Las dlsposlclones para
Desembolsos establecldas en el Articulo D
de las DISposlclones Generales mclUldas
como Anexo II a este Convemo se aplIcan a
este Convemo "

E Se mserta el slgUiente parrafo al final de
la SECCION A Obletlvo Estrateglco Y
Prop6SltO, del Anexo I, Descnpcl6n
AmplIada del Proyecto, del Convemo

"La Secretana de Salud (SdeS) esta
plamficando reorgamzar los serVlCIOS de
salud, reemplazando las reglones con los
dlrectonos departamentales y las areas de
salud con las mumclpalIdades Esto es
conocldo como departamentahzacl6n
Cuando la departamentahzacl6n entre en
vigor, el proyecto proporcIOnara aSlstencla a
los departamentos y mumclpahdades hstados
en el Ad]unto 3A al Anexo I del Convemo
Hasta el momento en que la reorgamzacI6n
entre en vigor, el Proyecto proporcIOnara
aSlstencla a las nueve regIOnes de salud tal y
como son seiialadas en el AdJunto 3B al
Anexo I del Convemo BaJo cualqUlera de
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"ARTICLE 6

Procurement ProVISIOns

SECTION 6 1 The Procurement
ProVISIOns set forth m Article C of the
Standard ProVISIOns mcluded as Annex II
to thiS Agreement are applIcable to tlus
Agreement

ARTICLE 7

Disbursements

SECTION 7 1 The proVISIOns on
Disbursements set forth m Article D of the
Standard ProVISIOns mcluded as Annex II
to this Agreement are applIcable to tlus
Agreement"

E The followmg paragraph IS added at
the end of SECTION A Strategic
ObJectIve and Pumose, of Annex I,
AmplIfied Project DescnptIOn, of the
Agreement

"The Mlllistry of Health (MOH) IS
planmng to reorgamze health services,
replacmg regIOns With departmental
directorates and health areas WIth
mUnIcipalIties This IS known as
departmentalIzatIOn When
departmentalIzatIOn goes mto effect, the
Project wIll proVide assistance to the
departments and muruclpalItles lIsted m
Attachment 3A to Annex I of the
Agreement UntIl such tIme as the
reorgamzatIOn goes lllto effect, the Project
Will proVide assistance to mne health
regIOns as seen m Attachment 3B to Annex
I of the Agreement Under either of the
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las estructuras orgamzacIOnales
antenormente descntas el area geogratica
enfocada por el Proyecto es la misma "

F Para refleJar el hecho de que la
departamentahzacI6n de los serviciOs de
salud todavla no se ha Ilevado a cabo,
algunos termmos del Convemo son
enmendados de la sigUlente manera

1 el termmo "DIrectonos
Departamentales" es ehmmado y sustItUldo
por la frase "Las RegIOnes de Salud y,
despues de la departamentahzacI6n de los
serVICIOS de salud por la SdeS, Directonos
Departamentales" ,

2 el termmo "DIrectores
Departamentales" es ehmmado y suStltUldo
por la frase "DIrectores RegIOnales y,
despues de la departamentahzacI6n de los
servicIOs de salud por la SdeS, Directores
Departamentales" ,

3 el termmo "Oficiaies Admmistrativos
Departamentales" es ehminado y suStitUldo
por la frase " Oficlales Admimstrativos del
Area de Salud y, despues de la
departamentahzacI6n de los servicIOs de
salud por la SdeS, OficIales Admimstrativos
Departamentales", y

4 el termmo "Departamentos y
mumcipahdades de enfoque" es ehmmado y
suStitUldo por la frase "RegIOnes de Salud y
Areas de Salud y, despues de la
departamentahzacI6n de los serviciOs de
salud por la SdeS, Departamentos y
mumcipahdades de enfoque "
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above descnbed organIZatIOnal structures
the geographIc focus area of the Project
remams the same "

F In order to reflect the fact that the
departmentahzatIon of health servIces has
not yet occurred, certam terms throughout
the Agreement are amended as follows

1 the term "Departmental
DIrectorates" IS deleted and substituted
therefor IS the phrase "Health RegIOns
and, followmg departmentahzatIOn of
health servIces by the MOH, the
Departmental DIrectorates",

2 the term "Departmental DIrectors"
IS deleted and substituted therefor IS the
phrase "RegIonal DIrectors and, followmg
the departmentalIzatIOn of health servIces
by the MOH, the Departmental DIrectors",

3 the term "Departmental
Admimstrative Officers" IS deleted and
SubstItuted therefor IS the phrase "Health
Area Admimstrauve Officers and,
followmg the departmentalIzatIon of health
serVIces by the MOH, the Departmental
AdmmistratIVe Officers", and

4 the term "Focus departments and
mumcipalIues" IS deleted and substituted
therefor IS the phrase "Focus Health
RegIOns and Health Areas and, followmg
departmentalIzatIOn of health servIces by
the MOH, the Focus departments and
mumcipahues "

1
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G Todas las referenclas en el Convemo a
la "Umdad de Coordmaclon del Proyecto
(UCP)" Y a la "UCP" son elImmadas y
sustltUldas par los termmos "Umdad de
Enlace del Proyecto (UEP)" y "UEP",
respectlvamente

H Todas las referenclas en el Convemo al
"Grupo de ASlstencla Tecmca (GAT)" y
"GAT" son ehmmadas y sustltUldas por los
tenmnos "Umdad de Departamentahzacl6n y
Reorgamzacl6n de la Red (UDERR)" Y
"UDERR", respectlvamente

I Se mserta la slgUlente frase al final de la
subsecclon (1) de la SecclOn B, Marco de
Resultados, del Anexo I, Descnpcl6n
Amphada del Proyecto, del Convemo

"El SANAA trabajara en la rehablhtacl6n de
sistemas de agua y saneamlento a myel
naclonal "

J EI pnmer parrafo de la subseccl6n (b)
Estrategza de Salud Amblental Implementada
a Nlvel NaclOnal" baJo Resultado
IntennedlO 3 4 Sistemas NaclOnales en
Salud y Pohtlcas Fortalecldos, de la
SECCION C Plan de Accl6n para el Lagro
de Resultados, del Anexo I, Descnpcl6n
Amphada del Proyecto, al Convemo es
supnmldo en su totahdad

K Se mserta el sigulente parrafo al final de
la dlscusl6n tltulada "Resultado IntermedlO
1..1 Entrega Mejorada de Servicios de
SobrevlvencIa InfantIl en Departamentos y
Mumcipahdades de Enfoque" bajo la
SECCION C Plan de AccI6n para el Lagro
de Resultados, al Anexo 1, DescnpcI6n
Amphada del Proyecto, del Convemo
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G All references In the Agreement to the
"Project CoordmatlOn Umt (PCU)" and the
"PCU" are hereby deleted and substituted
therefor are the terms "Project Liaison
Umt (PLU)" and "PLU", respectively

H All references m the Agreement to the
"Grupo de ASlstencla Tecmca (GAT)" and
"GAT" are hereby deleted and substituted
therefor are the terms "Umt for the
Departmentahzatlon and Reorgarnzation of
the Network (UDERR)" and "UDERR",
respectively

I The followmg sentence IS added at the
end of subsection (1) of SectIOn B, Results
Framework, of Annex I, AmplIfied Project
DescnptlOn, of the Agreement

"SANAA Will work on the rehabilItation
of water and samtatlOn systems on a
natIonWide baSIS "

J The first paragraph of subsection (b)
EnVironmental Health Strategy
Implemented at Natzonal Level, under
Intennedlate Result 3 4 NatIOnal Health
Systems and PolICies Strengthened, of
SECTION C Plan of ActIon for
AchieVing Results, of Annex I, AmplIfied
ProJect Descnptlon, to the Agreement IS
hereby deleted In Its entirety

K The followmg paragraph IS added to
the end of the diSCUSSion entitled
"Intermediate Result 3 1 Improved
Dehvery of ChIld Survival Services In

Focus Departments and Mumclpahtles"
mcluded under SECTION C Plan of
ActIOn for Achlevmg Results, of Annex I,
AmplIfied Protect DescnptlOn, to the
Agreement
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"(g) Acceso Incrementado de la Poblaclon
Rural a Servlczos de Agua y Saneamlento

Se espera que los fondos de DonacI6n sean
utIllzados para proporclOnar aSIstenCIa
tecmca y financiera para aSIstlr al SANAA
en asegurar que todos los 1,500 sistemas
adiclOnales de agua y saneamlento rurales
que han sido construidos con finanCIamiento
de la USAID, aSI como aproximadamente
2,500 SIstemas de agua rurales construidos
en el pasado con apoyo financiero de otros
donantes, sean mantemdos en un mvel
6ptImo Ademas, la USAID contmuara con
su dialogo de poIftIca para promover un
SANAA mas efectivo y descentrahzado
Para ayudar a alcanzar el myel mas alto del
resultado mtermedio (Rr 1 1 g ) 'mcremento
en el porcentaJe de sistemas de agua rurales
en la IldcI6n que operaban a un mvel 'A', de
13% en 1998 (antes del Mitch), se espera
que los fondos de donaclOn sean utIhzados
para proporclOnar aSIstenCla tecmca para
apoyar el uso por parte del SANAA de un
mstrumento de evaluaclOn y momtoreo, y
financIara la capacltaclOn y la dotacI6n de
aproximadamente 30 tecmcos adiclOnales en
operaclOnes y mantemmiento (TOMs) Las
responsabilldades de los TOMs mcluyen
proporcionar aSlstencla a comumdades
locales en el mantemmiento y operacI6n de
sus sistemas y en la recolecclOn y utIhzacl6n
de cuotas por las Juntas de agua Aun mas,
el SANAA eJecutara la rehabIhtacI6n de los
SIstemas de agua y saneamlento rurales
daiiados por el Huracan Mitch en forma
directa y a traves de subdonaclones a
OrgamzaclOnes Pnvadas de Desarrollo"
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"(g) Increased Access of Rural PopulatIOn
to Water and Samtatzon Servlces

Grant funds are expected to be used to
provIde techrucal and financIal assistance
to assist SANAA m Insunng that all 1,500
plus rural water and sarutatlOn systems that
have been buIlt WIth USAID fundmg, as
well as approXImately 2,500 rural water
systems constructed With finanCial support
from other donor assistance m the past,
are mamtamed at an optImal level In
addition, USAID Will contmue Its polIcy
dIalogue to promote a more effective,
decentralIzed SANAA To help achIeve
the higher level mtermedlate result (IR
1 1 g ) of 'mcreasmg the percentage of
rural water systems m the natIon that
operated at an 'A' level' of 13 % m 1998
(pre-Mitch), Grant funds are expected to
be used to proVide technIcal aSSIstance to
support SANAA's use of an evaluatIon and
morutormg Instrument, and WIll fund the
trammg and eqUlppmg of approximately 30
addItIonal techrucians In operatIons and
mamtenance (TOMs) ResponsibilItIes of
TOMs WIll mclude provIdmg assistance to
local commumties m the mamtenance and
operatIon of their systems and m the
collectIon and UtIhzation of fees by the
local water boards In addition, SANAA
Will Implement the rehabilItatIon of rural
water and sarutatlOn systems damaged by
HurrIcane MItch directly and through
SANAA subgrants to Pnvate Voluntary
OrgamzatIons "



Pagma 9 de 11

L EI pnmer parrafo de la subseccI6n l(a)
de la SECCION D Momtoreo, EvaluacI6n
y Plan de Auditonas, del Anexo I,
DescnpcI6n Amphada del Proyecto, al
Convemo es supnmido en su totahdad y
suStitUldo por 10 sigUlente

"a Momtoreo La SdeS y el SANAA
momtorearan el logro de actIVIdades claves
y el desempeno para alcanzar las metas
anuales desarrolladas para los mdlcadores de
resultados del Proyecto tal y como se
establece en el Anexo II, e mfonnara a la
USAID y a la Secretana de Fmanzas
semestralmente (al 31 de enero y 31 de
agosto de cada ano) sobre el progreso
obtemdo para alcanzar estas metas Rasta
donde sea posible, la mfonnacI6n sera
disgregada por sexo "

M La subseccI6n 2 tItulada "ReqUlsito de
Auditorias Anuales" de la SECCION D
Momtoreo, EvaluacI6n y Plan de Audltorias
del Anexo I, Descnpcl6n Amphada del
Proyecto, es ehmmada en su totahdad y
sustltUlda por 10 slgUlente

"Tal y como se provee en la Seccl6n B 5 de
las DISposlclOnes Generales mcIUldas como
Anexo III del Convemo, se requenrdn
audltonas por parte del Donatano y
cualqUler subdonatano que gaste en un ano,
balo este Convemo, mas de la canudad tope
estableclda en la Seccl6n B 5 Los
reqUlsltos para estas audltonas, mc1uyendo
el penodo de tIempo para la entrega del
mfonne de auditona a la USAID, se
establecen en la Seccl6n B 5 "

N La nueva tabla tItulada "DIstnbucI6n de
Fondos Obhgados" mclUIda como AdJunto
lA a esta Erumenda No 28 deja sm valor rn
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L The first paragraph of subsectIon l(a)
of SECTION D Momtonng, EvaluatIon
and AudIt Plan, of Annex I, AmplIfied
Prolect DescnptIon, IS hereby deleted m
Its entirety and the followmg IS substItuted
therefor

"a Momtonng The MOR and SANAA
wIll momtor the completIon of key
activItIes and perfonnance m meetmg
annual targets developed for the Project
results mdIcators as set forth m Annex II,
and wIll report to USAID and the Mimstry
of FInance semIannually (by January 31
and August 31 of every year), progress
made In reachmg these targets To the
extent pOSSIble, data WIll be disaggregated
by gender"

M Subsection 2 entItled "Annual AudIt
ReqUIrement" of SECTION D
Morntormg, EvaluatIon and Audit Plan of
Annex I, AmplIfied ProJect DescnptlOn, IS
hereby deleted m ItS entIrety and the
followmg IS substItuted t1'erefor

"As proVIded m SectIOn B 5 of the
Standard ProVISIOns Annex mcluded as
Annex III to thiS Agreement, audits WIll be
reqUired of the Grantee and any
subreciplent who expends m a year under
the Agreement more than the respective
threshold amount set forth m Section B 5
The reqUirements for these audIts,
mcludmg the time penods by whIch the
audit report IS to be submItted to USAID,
are set forth m Section B 5 "

N The new table entItled "DIstnbutIon of
Obligated Funds It mcluded as Attachment
lA to thiS Amendment No 28 supersedes
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efecto y sustltuye en su totahdad la tabla de
presupuesto del mlsmo nombre. mclUlda
como el AdJunto I al Anexo I del Convemo

o La nueva tabla titulada "Dlstnbucl6n de
la Contraparte del GdeH, en lempIras"
mclUlda como AdJunto IB a esta Enmlenda
No 28 deja sm valor m efecto y sustItuye
en su totahdad la tabla de presupuesto del
mismo nombre. mclUlda como el AdJunto II
al Anexo I del Convemo

P La nueva tabla tttulada "Areas de
Enfoque del Proyecto Sector Salud II" y el
mapa tttulado "ReglOnes de Salud y Areas
de Salud del Proyecto Sector Salud II"
mcIUldos como AdJuntos 2 y 3,
respectIvamente, a este Convemo No 28 y
reenumerados como AdJuntos 3A y 3B,
respectIvamente, al Anexo I del Convemo,
deJan sm valor m efecto y sustItuyen en su
totahdad la tabla de hsta de areas de enfoque
mcIUlda como AdJunto 3 al Anexo I del
Convemo

Q La nueva grafica tltulada "Sector Salud
II" mcluida como AdJunto 4 a esta
Enmienda No 28 deja sm valor m efecto y
sustttuye en su totahdad la grafica del
ObJettvo LstrategIco y Resultados
Intermedios del mismo nombre. mclulda
como el AdJunto 4 del Anexo I al Convemo

R La nueva tabla tttulada "Indicadores de
Resultados del Proyecto Sector Salud II"
mclutda como AdJunto 5 a esta Ennuenda
No 28, deja sm valor m efecto y sustItuye
en su totahdad la tabla del mismo nombre,
mclutda como el Anexo II al Convemo
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and replaces m Its entirety the budget table
of the same name mcluded as Attachment I
to Annex I of the Agreement

o The new table entItled "DIstnbution of
GOR Countepart, m lempIras" mcluded
as Attachment IB to thIS Amendment No
28 supersedes and replaces m Its entIrety
the budget table of the same name mcIuded
as Attachment II to Annex I of the
Agreement

P The new table entItled "Focus Areas of
Health Sector II ProJect" and the map
entItled "Health RegIOns and Areas of the
Health Sector II ProJect" mcluded as
Attachments 2 and 3, respectively, to thIS
Amendment No 28 and renumbered as
Attachments 3A and 3B. respectively, to
Annex I to the Agreement supersede and
replace m Its entIrety the table of focus
areas mcluded as Attachment 3 to Annex I
of the Agreement

Q The new graph entItled "Health Sector
II" mcluded as Attachment 4 to thIS
Amendment No 28 supersedes and
replaces m Its entIrety the StrategIc
Objective and IntermedIate Results graph
of the same name mcluded as Attachment
4 to Annex I of the Agreement

R The new table entitled "Health Sector
II Project Results IndIcators" mcIuded as
Attachment 5 to thIS AMendment No 28
supersedes and replaces m ItS entirety the
table of the same name mcluded as Annex
II to the Agreement

"



Pagma 11 de 11

S El Anexo DISposiciones Generales de
DonacI6n del Proyecto mclUldo como Anexo
III del Convemo es ehmmado en su totahdad
y suStitUldo por el nuevo Anexo
Dlsposlclones Generales, mclUldo como
AdJunto 6 a esta Enmlenda No 28

A excepcI6n a 10 aqUl enmendado, todos los
otros tennmos y condIcIOnes del Converuo
permanecen en pleno vIgor y efecto

EN FE DE LO CUAL, la Repubhca
de Honduras y los Estados Urudos de
Amenca, cada uno actuando a traves de su
representante debldamente autonzado,
celebran y entregan la presente Enmienda al
Converuo de DonaclOn para ser firmada en
el dia y ana mdicados al pnm..IplO del
mismo

REPUBUCA DE HONDURAS
/f

/

/

Plutarco Castellanos
Mmlstro de Salud
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S The Project Grant Standard ProvISIOns
Annex mcluded as Annex III to the
Agreement IS deleted m ItS entIrety and the
new Standard ProvIsIons Annex mcluded
as Attachment 6 to thIS Amendment No
28 IS substituted therefor

Except as herem amended, all other terms
and conditIOns of the Agreement remam m
full force and effect

IN WITNESS WHEREOF, the
RepublIc of Honduras and the Ufilted
States of Amenca, each actmg through Its
duly authorIZed representative, have
caused tlus Project Grant Agreement
Amendment to be SIgned m theIr names
and dehvered as of the day and year first
above wntten

UNITED STATES OF AMERICA

c=r~V?(!L~
Elena L Bnneman
MIssIon DIrector



ATTACHMENT I TO ANNEX I ATIACHMENT 1A TO AMENDMENT No 28 DISTRIBUTION OF OBLIGATED FUNDS *
(ADJUNTO I DEL ANEXO I ADJUNTO 1A, A LA ENMIENDA No 28 DISTRIBUCION DE FONDOS OBLIGADOS*)

PAGE 1/3

(PAGINA 1/3)

~

PROJECT COMPONENTIELEMENT PREVIOUS BALANCE AMEND No 28 LIFE OF PROJECT

(COMPONENTElELEMENTO DEL PROYECTO) (SALDO ANTERIOR) (ENMIENDA No 28) (VIDA DEL PROYECTO)

I SUSTAINABLE SUPPORT SYSTEMS 17,181,938 17,181,938
(SISTEMAS SOSTENIBLES DE APOYO)

01 LOCAL PROGRAMMING 6,867742 6,867,742
(PROGRAMACION LOCAL)

02 LOGISTICS/ADMINISTRATION 2719894 2,719,894
(LOGISTICAIADMINISTRACION)

03 MAINTENANCE SYSTEMS 643519 643519
(SISTEMAS DE MANTENIMIENTO)

04 MANAGEMENT INFORMATION SYSTEMS 1 658705 1 658,705
(SISTEMAS DE INFORMACION GERENCIAL)

05 HUMAN RESOURCES DEVELOPMENT 2488,791 2,488,791
(DESARROLLO DE RECURSOS HUMANOS)

06 HEALTH FINANCING 764 135 764,135
(FINANCIAMIENTO PARA LA SALUD)

07 EDUCATIONAUPROMOTIONAL PROGRAMS 2039152 2,039,152
(EDUCACION PROMOCIONAL)

II HEALTH TECHNOLOGIES 8,067,676 8,067,676
(TECNOLOGIAS EN SALUD)

08 DIARRHEA CONTROL 284,704 284704
(CONTROL DE DIARREAS)

09 INMUNOPREVENTIBLE DISEASES 727,059 727,059
(ENFERMEDADES INMUNOPREVENIBLES)

10 ACUTE RESPIRATORY INFECTIONS 305673 305,673
(INFECCIONES RESPIRATORIAS AGUDAS)

11 BIRTH SPACING 2249395 2.249395
(ESPACIAMIENTO DE NACIMIENTO)

Exdudes counterpart Contnbutlons from the Grantee

Exduye contnbuClones del Donatano
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PROJECT COMPONENTIELEMENT TOTAL OBLIGATIONS AMEND No 28 LIFE OF PROJECT

(COMPONENTElELEMENTO DEL PROYECTO) (TOTAL OBLIGAC ) (ENMIENDA No 28) (VIDA DEL PROYECTO)

12 BRESTFEEDING/GROWTH MONITORING 308,090 308090
(MONITOREO DE AMAMANTAMIENTO Y CRECIMIENTO)

13 VECTOR CONTROL 1 538,911 1 538911
(CONTROL DE VECTORES)

18 TUBERCULOSIS CONTROL 144 108 144,108
(CONTROL DE TUBERCULOSIS)

19 AIDS CONTROL 2509,736 2,509736
(CONTROL DE SIDA)

III RURAL WATER AND SANITATION 16,820,501 16,820,501
(AGUA Y SANEAMIENTO RURAL)

14 RURAL WATER AND SANITATION SANAA 13832,077 13832,077
(AGUA Y SANEAMIENTO RURAL SANAA)

15 RURAL WATER AND SANITATION MOH 2,988424 2988424
(AGUA Y SANEAMIENTO RURAL MSP)

IV PRIVATE SECTOR 7,939,822 7,939,822
(SECTOR PRIVADO)

16 PRIVATE SECTOR 7939822 7,939822
(SECTOR PRIVADO)

V PROJECT ADMINISTRATION 4,339,765 4,339,765
(ADMINISTRACION DEL PROYECTO)

17 PROJECT ADMINISTRATION 4339765 4339,765
(ADMINISTRACION DEL PROYECTO)

SUBTOTALS ELEMENTS 1-19 54,349,702 54,349,702
SUBTOTALES ELEMENTOS 1-19
*Excludes counterpart Contnbubons from the Grantee

* Excluye contnbuClOnes del Donatano
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PROJECT COMPONENTIELEMENT PREVIOUS BALANCE AMEND No 28 LIFE OF PROJECT

(COMPONENTElElEMENTO DEL PROYECTO) (SALDO ANTERIOR) (ENMIENDA No 28 (VIDA DEL PROYECTO)

VI REENGINEERED RESULTS PACKAGE 14,219,746 8,405,000 22,624,746
(REINGENIERIA DEL PAQUETE DE RESULTADOS)

20 IMPROVED DELIVERY OF SELECTED CHILD SURVIVAL SERVICES 2437854 1,025000 3,462,854
(ENTREGA MEJORADA DE SERVICIOS SELEC DE SUPERVIVENCIA INFANTIL)

21 IMPROVED DELIVERY OF REPRO HEALTH AND FAMILY PLANNING SERVICES 2,080 136 2,080,136
(ENTREGA MEJORADA DE SERVICIOS DE SALUD REPRODUCTIVA Y PLANIF FAM )

22 IMPROVED DELIVERY OF STD/AIDS PREVENTION AND STD TREATMENT 3,812060 735,000 4547,060
ENTREGA MEJORADA DE SERVICIOS DE PREVEN DE SIDAIETS Y TRATA DE STD)

23 NATIONAL SYSTEMS AND POLICIES STRENGTHENED 3291 843 517,400 3809,243
(SISTEMAS Y POLITICAS NACIONALES FORTALECIDOS)

24 EFFECTIVE PROJECT ADMINISTRATION AND TA COORDINATION 1 773405 217,600 1 991 005
(ADMINISTRACION DEL PROYECTO Y COORDINACION DE AT EFECTIVAS)

25 INFECTIOUS DISEASES CONTROL
(CONTROL DE ENFERMEDADES INFECCIOSAS) 824,448 910000 1,734,448

26 RURAL WATER AND SANITATION 5,000000 5,000,000
(AGUA Y SANEAMIENTO RURAL)

SUBTOTAL USAID SUPPORT OBLIGATED IN HONDURAS 68,569,448 8,405,000 76,974,448
(SUBTOTAL APOYO USAID OBLIGADO EN HONDURAS)
USAIDiWASHINGTON OSUGATION FOR AIDSCAP 640000 640000

(OBlIGACIONES DE LA USAIDiWASHINGTON PARA AIDSCAP)

TOTAL USAID SUPPORT 69,209,448 8,405,000 77,614,448
(TOTAL DEL APOYO DE LA USAID)
Excludes counterpart Contnbutlons from the Grantee

v,
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ATTACHMENT" TO ANNEX I ATTACHMENT 1B TO AMENDMENT No 28 DISTRIBUTION OF GOH COUNTERPART IN lEMPIRAS

IADJUNTO" DEL ANEXO I ADJUNTO 16 A LA ENMIENDA No 28 DISTRIBUCION DE LA CONTRAPARTE eEL GdeH EN lEMPIRAS)

PROJECT ElEMENTIRESUlT EXPECTED GOH 1999 BUDGET GOH 2000 BUDGET TOTAl GOH BUDGET

(ELEMENTO DEL PROYECTOIRESULTAOO ESPERAOO) (PRESUPUESTO GdeH 1999) (PRESUPUESTO GdeH 2000) (PRESUPUESTO TOTAL GdeH

REENGINEERED RESULTS PACKAGE ACCOUNT 01 ACCOUNT 03 ACCOUNT 01 ACCOUNT 03 ACCOUNT 01 ACCOUNT 03

(REINGENIERlA DEL PAQUETE DE RESULTADOS) (CUENTA 01) (CUENTA03) (CUENTA01) (CUENTA03) (CUENTA 01) (CUENTA 03)

20 IMPROVED DELIVERY OF SELECTED CHILD SURVlVAl SERVlCES 935479 3728972 2026 381 2638070 2961 860 6367042

(ENTREGA MEJORAOA OE SERVlC10S SELEC DE SUPERV1V1ENClA INFANTll)

21 IMPROVED DELIVERY OF REPRO HEALTH AND FAMILY PLANNING SERVlCE:S 1470000 357 180 1633500 193680 3103500 550 860

(ENTREGA MEJORAOA DE SERVlCIOS DE SALUO REPRODUCTIVA Y PLANIF FAM )

22 IMPROVED DELIVERY OF STDfA/DS PREVENTION AND STD TREATMENT 3820 000 165000 3820000 165000 7640000 330000

ENTREGA MEJORAOA DE SERVlCIOS DE PREVEN DE SIDAIETS Y TRATA.DE STD)

23 NATIONAL SYSTEMS ANS POLICIES STRENGTHENED 2666002 7031927 5689479 3906450 8355481 10938 377

(SISTEMAS Y POLITICAS NACIONAlES FORTAlECIDOS)

24 EFFECTIVE PROJECT ADMINISTRATIONS AND TA COORDINATION 185 000 n2681 957681

(ADMINISTRACION DEL PROYECTO Y COORDINACION DE AT EFECTIVAS) I
I

25 INFECTIOUS DISEASES CONTROL 15265747 1018864 15265747 1018864 30 531 494 20377281
(CONTROL DE ENFERMEDADES INFECCI05A5)

26 RURAL WATER AND SANITATION 20005415 198000 14000000 198 000 34 005 415 396 000

(AGUA Y SANEAMIENTO RURAL)

SUBTOTAL 44162643 12,A86 943 42,435107 8694 745 "597750 21181 688

(SUBTOTAL)

CONTRACEPTIVES 1960000 1960000 3920 000

(ANTICONCEPTIVOS)

TOTAL GOH BY ACCOUNT AND PROJECT ELEMENT 45 122,643 12.486 943 44 395107 8694 745 90 517 750 21 181 SSS

(TOTAL GdeH POR CUENTA Y POR ElEMENTO DEL PROYECTO)

GRAND TOTAL GOH 68 509 686 53 089 852 111699 438

Source
GOH CY1998 & CY 1999

NOTES

1 Budget figures for contraceplJves were esbmated usmg the follow1ng Exchange Rate CYs96199l14 to $1

(las Clfras de prespuesto para anbCOnceptrvos fueron esbmados usando Ia tasa de cambto CY 99 L141$1)

2 GOH CY2000 flQures are the same as CY1999

(las crfras del presupuesto del GdeH para el AC 2000 sao las mlSm8S del AC 99)



ATTACHMENT II TO ANNEX r ATTACHMENT 1B TO AMENDMENT No 28 DISTRIBUTION OF GOH COUNTERPART IN lEMPIRAS

(ADJUNTO II DEL ANEXO I ADJUNTO 1B A LA ENMIENDA No 28 DISTRIBUCION DE LA CONTRAPARTE DEL~H EN LEMPIRAS)
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PROJECT ELEMENTIRESULT EXPECTED GOH 1999 BUDGET GOH 2000 BUDGET TOTAL GOH BUDGET

(ELEMENTO DEL PROYECTOIRESULTADQ ESPERAOO) (PRESUPUESTO GdeH 1999) (PRESUPUESTO GdeH 2000) (PRESUPUESTO TOTAL GdeH)

REENGINEERED RESULTS PACKAGE ACCOUNT 01 ACCOUNT 03 ACCOUNT 01 ACCOUNT 03 ACCOUNT 01 ACCOUNT OJ

(REINGENIERIA DEL PAQUETE DE RESUl TADOS) (CUENTA01) (CUENTAOJ) (CUENTA01) (CUENTA 03) (CUENTA01) (CUENTA OJ)

20 IMPROVED DEUVERY OF SELECTED CHILD SURVIVAL SERVICES 935479 3728 972 2,026311 2,638 070 2,961860 6,367042

(ENTREGA MEJORADA DE SERVICIOS SELEC DE SUPERVIVENCIA INFANTll)

SUSTAINED IMMUNIZATION 337839 3089,379 1031 379 2,395839 1369,218 5485218

(INMUNIZACION SOSTENIDA)

VACCINATION 144630 179260 144 630 179260 289260 358520

(VACUNACION)

TRAINING IN MAINTENANCE OF COLD NETWORK 23 501 23002 23 501 23 002 47002 46004

(CAPACITACION EN MANTENIMIENTO DE LA RED FRIA)

TRAINING IN VACCINATION 43 fin 43 fin 87 15-4

(CAPACITACION EN VACUNACION)

MEETINGS 'MTH MAJORS 18000 18000 18000

(REUNIONES CON ALCALDES)

TRAINING TO COLNOL 'MiO SUPPORT THE VACCINATION PROGRAM 6000 6000 6000

(CAPACITACION A PERSONAL VOLUNTARIO QUE APOYA El PROGRAMA DE VACUNACION)

VEHICLE MAINTENANCE (PAl DMI) 60000 60 000 60000

(MANTENIMIENTO DE VEHICULOS) (PAl DMI)

SPARE PARTS FOR COLD NE1WORK (AREAS) 71780 71780 71780

[(REPUESTOS PARA RED FRIA) ( AREAS})

SPARE PARTS FOR COLD NETWORK DMI 1244 700 244 700 1000000 244 700 2244 700

[(REPUESTOS PARA REO FRIA) (DMI))

KEROSENE FOR AREAS 155 200 155,200 155200

(KEROSENE PARA LAS AREAS)

REPAlRMENT OF SOO THERMOS BOTTLES KS (OMI) 150 000 150 000 300000

[(REPARACION DE 500 TERMOS KS ) (OMI})

KEROSENE DIESEL AND lPG GAS FOR COLD NETWORK EQUIPMENT 139708 1022.860 162.568 1000000 302.276 2022 660 I

(KEROSENE DIESEL GAS LPG PARA EQUIPOS DE LA RED FRIA)

OTHER MINOR REPAlRMENTS 25000 25000 25000

(OTRAS REPARACIONES MENORES)

PRINTING OF VACCINATION CARDS 30000 50000 80000 110000 50000

(IMPRESION DE TARJETAS DE VACUNACION)

STRENGTHENING OF COLD NElWORK 40000 40000 40000

(FORTALECIMIENTO DE LA RED FRIA)

SUSTAINED ORAL REHYDRATION THERAPY 24150 44,150 31650 3e 650 55800 73300

TRAINING TO 42 INSTITUTIONAL EMPLOYEES 9900 9900 19800

(CAPACITACION A 42 EMPLEADOS INSTITUCIONALES)

TRAINING TO 122 INSTITUTIONAL TRAINERS ON UROC MANAGEMENT 6750 10250 6750 10250 13500 20 500 '
(CAPACITACION A 122 CAPACITAOORES INSTlruCIONALES EN EL MANEJO DE UROC)
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PROJECT ELEMENTIRESULT EXPECTED GOH 1999 BUDGET GOH 2000 BUDGET TOTAL GOH BUDGET

(ELEMENTO DEL PROYECTOIRESULTAOO ESPERAOO) (PRESUPUESTO GdeH 1999) (PRESUPUESTO GdeH 2000) (PRESUPUESTO TOTAL GdeH

REENGINEERED RESULTS PACKAGE ACCOUo.rr 01 ACCOUNT 03 ACCOUNT 01 ACCOUNT 03 ACCOUNT 01 ACCOUNT 03

(REIHGEHIERIA DEL PAQUETE DE RESULTADOS) (CUENTA01) (CUENTA03) (CUENTA01) (CUENTA03) (CUENTA01) (CUENTA03)

COlERA OUTBREAK CONTROL 10000 10000 20000

(CONTROL DE BROTES DE COlERA)

OPERATIve RESEARCHES 3000 3000 6000

(INVESTIGACIONES OPERATIVAS

SUPPLIES 7500 7500 15000 22500

(SUMINISTROS)

TRO IN HOSPITALS 13400 13400 26 800

PNEUMONIA IMPROVED TREATMENT 63 413 66413 109 826 10000 163,239 20 000

(TRATAMIENTO MEJORAOO DE NEUMONIA)

TRAINING TO VOLUNTARY HEALTH 'NORKERS IN PNEUMONIA MANAGEMENT 10000 10000 10000 10000 20000 20000

(CAPACITACION A TRABAJADORES VOLUNTARIOS DE LA SALUO EN El MANEJO DE NEUMONIA)

SUPPLIES 13000 13000 13000

(SUMINISTROS)

FOLLOW UP TO COMMUNITARY PERSONNEL 32500 32,500 65000 97500

(SEGUIMIENTO A PERSONAL COMUNITARIO)

EVALUATION OF COMMUNITARY PNEUMONIA MANAGEMENT 10913 10913 21826 32739

(EVALUACION MANEJO COMUNITARO DE NEUMONIA)

IMPROVED BREASTFEEDING PRACTICES 183 840 192,793 306 759 691174 490 599 1037411

(PRACTICAS MEJORADAS DE LACTANCIA MATERNA)

TRAINING OF 166 COMMUNITARY COUNSELORS 18000 18000 18000 18000 36000

(CAPACITACION DE 166 CONSEJERAS COMUNITARlAS)

FOLLOW UP TO COMMUN1TARY PERSONNEL 8 ()46 10000 18046 26 092

(SEGUIMIENTO A PERSONAL COMUNITARlO)

EQUIPMENT 12000 12,000 24000

(EQUIPO)

TRAINING TO INSTITUTIONAL PERSONNEL 16350 16350 32700 49050

(CAPACITACION A PERSONAL INSTITUCIONAl)

TRAINING TO NEW PERSONNEL 5000 5000 5000

(CAPACITACION A NUEVO PERSONAL)

MONITORING OF 7 HOSPITALS FOR ACCREDITATION 39874 39874 39874 39874 79748 79748

(SEGUIMIENTO A 7 HOSPITALES PARA ACREDITACION)

EVALUATION VISITS TO 7 HOSPITALS FOR ACCREDITATION 93000 83000 176000 269000

(VISITAS DE EVALUACION A 7 HOSPITALES PARA ACREDITACION)

FOLLOW UP TO BREASTFEEDING PROCESS 8570 8569 17139 25709

(SEGUIMIENTO AL PROCESO DE LACTANCIA MATERNA)

INCREASED ACCESS TO INTEGRAL CARE OF CHILDREN 336,237 336,237 546 1S7 125,707 183004 251414

(INCREMENTO EN EL ACCESO AL CUIDAOQ INTEGRAL DEl NiNo)

TRAINING OF INSTITUnONAL PERSONNEL ON AlN 14000 14000 14000 14000 28000 28000

(CAPACITACION EN AlN A PERSONAL INSTITUCIONAL)
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PROJECT ELEMENTIRESULT EXPECTED GOH 1999 BUDGET GOH 2000 BUDGET TOTAl GOH BUDGET

(ELEMENTO DEL PROYECTOIRESULTADO ESPERADO) (PRESUPUESTO GdeH 1999) (PRESUPUESTO GdeH 2000) (PRESUPUESTO TOTAl GdeH)

REENGINEERED RESULTS PACKAGE ACCOUNT 01 ACCOUNT 03 ACCOUNT 01 ACCQUNT03 ACCOUNT 01 ACCOUNT 03

(REINGENIERIA DEL PAQUETE DE RESULTADOS) (CUENTA01) (CUENTA03) (CUENTA01) (CUENTA03) (CUENTA01) (CUENTA03)

SUPPLIES TO IMPLEMENT THE AlN +4500 +4500 +4500 +4500 89000 89000

(SUMINISTROS PARA IMPLEMENTAR EL AlN)

IMPLEMENTATION OF AlN 55000 55000 55000 55000 110000 110000

(IMPLEMENTACION DEL AlN)

OFFICE SUPPLIES 55000 55000 110000 165000

(SUMINISTROS DE OFICINA)

PRINTING SERVICES 155530 155530 311060 466 590

(SERVICIOS DE IMPRESION)

SUPERVISION OF AlN IN 9 AREAS 12207 12207 12207 12207 24414 24414

(SUPERVISION DEL AlN EN 9 AREAS) .
21 IMPROVED DEUVERY OF REPRO HEALTH AND FAMILY PLANNING SERVlCES 1470000 357180 1633500 193680 3103500 550 860

(ENTREGA MEJORADA DE SERVlC10S DE SALVO REPRODUCTlVA Y PLANIF FAM )

TRAINING IN WOMEN CARE (DMI/AREAS) 35000 35000 70000

(CAPACITACION EN EL CUIOADO DE LA MUJER DMIIAREAS)

PRINTING OF MATERIALS 163 500 163 SOD 163 500 163 500

(IMPRESION DE MATERIALES)

FOUOW UP TO THE DISTRIBUTION PROCESS OF FAMILY PLANNING METHODS 31680 31680 63360

(SEGUIMIENTO Al PROCESO DE DISTRIBUCION DE METOOOS DE PLANIFICACION FAMILIAR)

TRAINING ON INSERTION OF DIU (AREAS) 12000 12000 24000

(CAPACITACION EN LA INSERCION DE DIU (AREAS)

TRAINING TO VOLUNTARY HEAlTH WORKERS IN FAMILY PLANNING 21000 21000 42000

(CAPACITACION DE TRABAJADORES VOLUNTARIOS EN PLANIFICACION FAMILIAR

TRAINING TO INSTITUTIONAL PERSONNEL

(CAPAC1TAC10N A PERSONAL INSTITUCIONAL)

SUPPLIES +4000 +4000 88 000

(SUMINISTROS)

PROGRAM EVALUATION & MONITORING 30000 30000 60000

(EVAlUACION Y MONITOREO DEL PROGRAMA)

DECREASING OF PERINATAL MORTALITY 20000 20000 40000

(REDUCCION DE MORTALIOAD PERINATAL)

ORAl CONTRACEPTIVES 1470000 1470000 2940000

(ANTICONCEPTIVOS ORAlES)

22 IMPROVED DEUVERY OF STD/AIDS PREVENTION AND STD TREATMENT 3820000 165000 3820000 165000 7640000 330 000

(ENTREGA MEJORADA DE SERVICIOS DE PREVEN DE SIDAIETS Y TRATA-DE STD)

CONTRACTING OF POOLS FOR SPECIAl GROUPS 1200000 1200000 2400 000

(CONTRATACION DE ENCUESTAS DE GRUPOS ESPECIALES)

MEDICINES FOR ETS 1 100 000 1 100 000 2200000

(MEOICAMENTOS PARA ETS)

CONTRACEPTIVES 1470000 1470000 2.940000

(ANllCONCEPTIVOS)
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PROJECT ELEMENTIRESULT EXPECTED GOH 1999 BUDGET GOH 2000 BUDGET TOTAL GOH BUDGET

(ELEMENTO DEL PROYECTOIRESULTAOO ESPERAOO) (PRESUPUESTO GdeH 1999) (PRESUPUESTO GdeH 2000) (PRESUPUESTO TOTAL GdeHl

REENGINEERED RESULTS PACKAGE ACCOUNT 01 ACCOUNT 03 ACCOUNT 01 ACCOUNT 03 ACCOUNT 01 ACCOUNT 03

(REINGENIERIA DEL PAQUETE DE RESUlTAOOS) (CUENTA01) (CUENTA03) (CUENTA01) (CUENTA03) (CUENTA01) (CUENTA 03)

FUEL 85000 85000 170000

(COMBUSTIBLE)

VEHICLE MAINTENANCE 50 000 40000 50000 40000 100 000 80000

(MANTENIMIENTO DE VEHICULOS)

NATIONAL LEVEL PLAN OF COMMUNICATION 40000 40000 80000

(PLAN DE COMUNICACION A NIVEL NACIONAL)

23 NATIONAL SYSTEMS AND POLICIES STRENGTHENED 2666 002 6833927 6669479 3906450 a 366 481 10740 3n

(SISTEMAS Y POunCAS NACIONAlES FORTAlECIOOS)

UNIDDAD DE DEPARTAMENTALlZACION Y REORGANlZACION DE LA RED 30000 360 681 260 000 160 000 290 000 550 000

(UDERH)

NON PERSONAL SERVICES 60000 60000 120 000

(SERVICIOS NO PERSONALES)

TRAVEL EXPENSES 230 681 260 000 260 000 260000

(VlATICOS Y GASTOS DE VINE)

SUPPLIES 40000 40000 80 000

(SUMINISTROS)

FUEL 30000 30000 60000 90 000

(GASOLINA)

MANAGEMENT IMPROVEMENT WTooo 3575,253 2,566 771 1642,163 3333771 5,217416

(MEJORAMIENTO ADMINISTRATIVOI

MATERIALS FOR REPAIRING HEALTH ESTABLISHMENTS 140 000 140 000 280000

(MATERIALES REPARACION ESTABLECIMIENTOS DE SALUD)

TRAINING TO WATER BOARDS 10000 10000 20 000

(CAPACITACION A JUNTAS DE AGUA)

DELIVERING OF BASIC PACKAGE 207000 244 657 207000 274657 414000 519314

(ENTREGA DEL PAQUETE BASICO)

IMPLEMENTATION AND MAINTENANCE OF THE INFORMATION SYSTEM (POSSI) 137000 137000 274 000

(IMPLEMENTACION Y MANTENIMIENTO DEL SISTEMA DE INFORMACION) (POSSI)

CENSUS ON FAMILY HEALTH 97912 97912 195824

(CENSO DE SALUO FAMIUAR)

OFFICE SUPPLIES 165 000 165 000 165000 165000

(SUMINISTROS DE OFICINA)

SUPPLIES FOR THE INFORMATION SYSTEM 151000 151000 302000

(SUMINISTROS PARA EL SISTEMA DE INFORMACION)

PERMANENT EDUCATION PlAN 18000 18000 36 000

(PLAN DE EDUCACION PERMANENTE)

SEMIANNUAL AND QUARTERLY EVALUATION MEETINGS 35000 35000 70000

(REUNIONES SEMESTRALES Y TRIMESTRALES DE EVALUACION)
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PAGE 519

(pAGINA 519)

PROJECT ELEMENTIRESULT EXPECTEO GOH 1999 BUDGET GOH 2000 BUDGET TOTAl GOH BUDGET

(ELEMENTO OEL PROYECTOIRESULTAOQ ESPERADO) (PRESUPUESTO GdeH 1999) (PRESUPUESTO GdeH 2000) (PRESUPUESTO TOTAl GdeH

REENGINEERED RESULTS PACKAGE ACCOUNT 01 ACCOUNT 03 ACCOUNT 01 ACCOUNT 03 ACCOUNT 01 ACCOUNT 03

(REINGENIERIA DEL PAQUETE DE RESULTADOS) (CUENTA 01) (CUENTA03) (CUENTA01) (CUENTA03) (CUENTA01) (CVENTA 03)

EDUCATIVE RADIO SPOTS 75000 75000 lSO 000

(MENSAJES RADIALES EDUCATIVOS)

MONTHLY MEETINGS AREA/SECTOR/COMMUNITY 225000 185 000 410000 635000 185000

(REUNIONES MENSUAlES AREA/SECTOR/COMUNIDAD

MEETINGS AREA/REGION TO EVALUATE PROJECT PROGRESS 57594 57594 115188

(REUNIONES AREA/REGION PARA EVAlUAR EL AVANCE DEL PROYECTO)

TRAINING TO SILOS 21000 21000 42000

(CAPACITACION A SILOS)

EPIOI:::MIOLOGICAL SURVEILLANCE 225000 225 000 450 000

VIGILANCIA EPIDEMIOLOGICA

VEHICLE REPAIR 365 319 302000 100 000 302000 465319

(REPARACION DE VEHICULOS)

FUEL 5695« 5695« 5695« 5695«
(GASOLlNA)

SUPERVISION DMI 100 000 240000 3'10000 «0000 240000

(SUPERVISION OMI)

SUPERVISION AT DIFFERENT LEVELS 135000 423502 S58 S02 693502 423 S02

(SUPERVISION A DIFERENTES NIVELES)

OFFICE SPACE RENTAL 414725 114 725 300 000 114725 714725

(ALQUILER DE OFICINAS)

MANAGEMENT AND FINANCIAL INFORMATION SYSTEM 40 000 614000 40000 61.000 80000 1228000

(SISTEMA DE INFORMACION GERENCIAUFINANZASIADMINISTRACION)

OVERTIME SO 000 50000 100 000
(TIEMPO EXTRA)

PERSONNEL CONTRACTING 494 000 494 000 988 000

(CONTRATACION DE PERSONAL)

PRINTING 15000 15000 30000

(IMPRESION)

COMPUTER MAINTENANCE 20000 20000 40000

(MANTENIMIENTO EQUIPO DE COMPUTO)

MATERIALS FOR REMODELING UMP OFFICE 10000 10000 20000

(MATERIALES PARA LA REMODELACION DE LA OFICINA DE UMP)

TRAINING MATERIAL 20000 20000 40000
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PAGE 619

(PAGINA 619'

PROJECT ELEMENTIRESULT EXPECTED GOH 1999 BUDGET GOH 2000 BUDGET TOTAL GOH BUDGET

(ELEMENTO DEL PROYECTOIRESULTADO ESPERAOO) (PRESUPUESTO GdeH 1999) (PRESUPUESTO GdeH 2000) (PRESUPUESTO TOTAL Gde~

REENGINEERED RESULTS PACKAGE ACCOUNT 01 ACCOUNT 03 ACCOUNT 01 ACCOUNT 03 ACCOUNT 01 ACCOUNT 03

(REINGENIERIA DEL PAQUETE DE RESULTADOSI (CUENTA01) (CUENTA03) (CUENTA01) (CUENTAOJ) (CUENTA01) (CUENTA03)

(MATERIALES PARA CAPACITACION)

EOUIPMENT FOR UMP 5000 5000 10 ()()(

(EQUIPO PARA LA UMP)

FUEL 40000 40000 80000

(COMBUSnBLE)

VEHICLE MAINTENANCE AND CONTROL 350 000 471000 426 000 :S'5ooo n5000 166000

(MANTENIMIENTO Y CONTROL DE VEHICULOS)

ADVERTISING OF PUBLIC AUCTION OF MOH EQUIPMENT 150 000 150 000 300 000

(PUBLICACION AVISOS DE LA SUBASTA PUBLICA DE EOUIPO DEL MSP)

VEHICLE MAINTENANCE 20000 20000 40000

(MANTENIMIENTO DE VEHICULO)

FUEL 150 000 60000 210000 360000 60000

(COMBUSTIBLE)

REGION S SITE VISITS 200 000 225000 200 000 225000 400000 450 000

(VISITAS DE CAMPO A LAS REGIONES)

OFFICE SUPPLIES 16000 16000 16000 16000

(SUMIN1STROS DE OF1CINA)

SUPERVISION MONITORING AND EVAlUAnON 106100 106,aoo 106 sao 106 100

(SUPERVISION MONITOREO Y EVAlUACIONI

SUPERVISION OF THE IMPLEMENTAnON OF SME SYSTEM IN REGIONS 1 23 AND 6 56000 56 000 56000 56 OOC

(SUPERVISION DE LA IMPLEMENTACION DEL SISTEMA SME EN LAS REGIONES 1 23 Y 6)

IMPLEMENTATION OF NATIONAL SYSTEM IN REGIONS 47 AND 8 40600 40600 40600 4060C

(IMPLEMENATACION DEL SISTEMA NACIONAL EN LAS REGIONES 47 Y 8)

FUEL 8200 8200 8200 820C

(COMBUSTIBLE)

OFFICE SUPPLIES 2000 2000 2000 2000

(SUMINISTROS DE OFICINA)

EPIOEMIOLOGICALINFORMAnON SYSTEM (SIE) 347022 :sn491 615,239 34.274 1032.261 406 761

(SISTEMA DE INFORMACION EPIDEMIOLOGICAl

REVIEW OF THE HEALTH INFORMATION SYSTEM 65804 65804 109 304 22304 175108 881~

(REVISION DEL SISTEMA DE INFORMACION DE SALUD)

TEST AND VALIDATION OF INSTRUMENTS 75493 75494 150 987 226 480 7S 4~

(PRUEBA Y VALIOACION DE INSTRUMENTOS)

REVIEW UPDATE OF THE ORGANIZATION MANUAL 50 711 50 712 101423 152 134 50 71.

(REVISION Y ACTUALIZACION DEL MANUAL DE ORGANIZACION)

TRAINING ON DATA ANALYSIS AND MANAGEMENT) 37328 37329 74657 111985 3732S

(CAPACITACION PARA ESTADIGRAFOS AN ANAUSIS Y MANEJO DE DATOS)

TRAINING ON ALCIE X 42686 70880 113566 156 252 7088C

(CAPACITACION EN ALCIE Xl
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PAGE 719

(PAGINA 719)

PROJECT ELEMENTIRESULT EXPECTED GOH 1999 BUDGET GOH 2000 BUDGET TOTAl GOH BUDGET

(ELEMENTO DEL PROYECTOIRESULTAOO ESPERAOO) (PRESUPUESTO GdeH 1999) (PRESUPUESTO GdeH 2000) (PRESUPUESTO TOTAl GdeH

REENGINEERED RESULTS PACKAGE ACCOUNT 01 ACCOUNT 03 ACCOUNT 01 ACCOUNT 03 ACCOUNT 01 ACCOUNT 03

(REINGENIERIA DEL PAQUETE DE RESULTADOS) (CUENTA01) (CUENTA03) (CUENTA01) (CUENTA 03) (CUENTA 01) (CUENTA03)

TRAINING IN COMPUTER MANAGEMENT 30 000 30302 60302 90 302 30302

(CAPACITACION EN EL MANEJO DE COMPUTADORAS)

IMPROVEMENT OF ANAlYSIS CAPABILITY 45000 45000 90000

(MEJORAMIENTO DE LA CAPACIDAD DE ANALISIS)

INSTITUTIONAL TRAINING IN RECORDING VITAL FACTS 30000 30000 30000 30000

(CAPACITACION EN EL REGISTRO INSTITUCIONAL DE HECHOS VITAlES)

FUEL 11 970 11970 23940

(COMBUSTIBLE)

EFFECTIVE INFORMATION EDUCATION AND COMMUNICATION 1 098955 1 151 655 1249155 1001455 2.,343 110 2153110

(INFORMACION EDUCACION Y COMUNICACION EFECTIVA)

EDUCATIVE MATERIAL 782305 7« 805 782305 7« 805 1564610 1 489610

(MATERIAL EDUCATlVO)

MAINTENANCE OF COMPUTERS 30000 30 000 60000

(MANTENIMIENTO DE COMPUTADORAS)

VEHICLE MAINTENANCE 75000 40000 35 000 40000 110000

(MANTENIMIENTO DE VEHICULOS)

OFFICE MAINTENANCE 45000 45000 45000 45000

(MANTENIMIENTO DE OFICINAS)

OFFICE SUPPLIES 56000 56 000 112000

(SUMINISTROS DE OFICtNA)

SUPPLIES FOR COMPUTERS 25000 25000 50000

(SUMINISTROS PARA COMPUTAOORA)

TEST AND VALIDATION OF EDUCATIVE MATERIAL 28150 20650 28150 20650 56 300 41300

(PRUEBA Y VALIDACION DE MATERIALES EDUCATIVOS)

YOUTH PROGRAM SUPPORT 45000 90000 45000 90 000 90 000 180000

(APOYO AL PROGRAMA DEL ADOLESCENTE)

EQUIPMENT 203500 203500 407000

(EQUIPO)

FUEL 40000 65200 105 200 145200 65200

(COMBUSTIBLE)

HUMAN RESOURCES DEVELOPMENT 133 0%5 182,047 %55,514 Q,5SI 3U,53' 241605

(DESARROLLO DE RECURSOS HUMANOS)

REGIONAL PLAN OF HUMAN RESOURCES DEVELOPMENT 20000 30000 50000 70000 30000

(PLAN REGIONAL DE DESARROLLO DE RECURSOS HUMANOS)

SUPERVISION OF 6 SCHOOLS DEVELOPING HUMAN RESOURCES 12.,565 10200 32680 45265 10200

(SUPERVISION DE 6 ESCUELAS FORMADORAS DE RECURSOS HUMANOS)

STUDY ON THE CRITIC HUMAN RESOURCES IN RX TECHNICIANS 10000 22.680 12585 10200 22 565 32880

(ESTUDIO DE LOS RECURSOS HUMANOS CRITICOS EN TECNICOS EN RX

REVIEW OF CURRICULA FOR AUXILIARY NURSES AND HEALTH TECHNICIANS POSITIONS 13100 26.200 39300 52400 26200
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(pAGINA 819)

PROJECT ELEMENTIRESULT EXPECTED GOH 1999 BUDGET 30H 2000 BUDGET TOTAl GOH BUDGET

(ELEMENTO DEL PROYECTOIRESULTADO ESPERADO) (PRESUPUESTO GdeH 1999) (PRESUPUESTO GdeH 2000) (PRESUPUESTO TOTAL GdeH

REENGINEEREO RESULTS PACKAGE ACCOUNT 01 ACCOUNT 03 ACCOUNT 01 ACCOUNT 03 ACCOUNT 01 ACCOUNT 03

(REINGENIERIA DEL PAQUETE DE RESULTADOS) (CUENTA 01) (CUENTA03) (CUENTA01) (CUENTA03) (CUENTA01) (CUENTA OJ)

(REVISION CURRICULAR DE LAS POSICIONES DE ENFERMERA AUXILIAR Y TECNICO EN SAlUO)

DISCUSS AND APPROVAL OF PROFESSIONAL PlAN FOR AUXILIARY NURSE AND HEALTH TECHNICIAN 12000 12057 24057 36 057 12057

(DISCUSION Y APROBACION DEL PLAN PROFESIONAL DE ENFERMERAS Y TECNICOS EN SAlUD)

REGIONAl PERMANENT EDUCATIONAL EXCHANGE WORKSHOPS 28920 34 920 28920 34920 57840 69840

(TALLERES DE INTERCAMBIO EDUCACION PERMANENTE REGIONAL)

FOLLOW UP TO THE REGIONAL PERMANENT EDUCATIVE PROCESS 21420 22920 44340 65780 22 920

(SEGUIMIENTO Al PROCESO REGIONAL DE EDUCACION PERMANENTE)

ORGANIZATION OF THE REGIONAL PERMANENT EDUCATIVE DEPARTMENT 8632 8632 8632 8632

(ORGANIZACION DEL DEPARTAMENTO REGIONAL DE EDUCACION PERMANENTE)

EQUIPMENT 3000 3000 8000

(EQUIPO) " •FUEL 15000 11438 15000 11438 30000 221176

(COMBUSTIBLE)

26 INFECTIOUS DISEASES CONTROL 16,265747 10111864 15,265 747 101Us.c 3O,5310C94 2,037721l

(CONTROL DE ENFERMEDADES INFECCIOSAS)

STRENGTHENING OF TB CONTROL PROGRAM 8 5J.4 400 10111864 8534400 1018864 17068800 2037728

(FORTALECIMIENTO DEL PROGRAMA DE CONTROL DE LA TUBERCULOSIS)

INFORMATION EDUCATION AND COMMUNICATION PLAN 498400 532 000 498 400 532000 996 800 1064000

(PLAN DE INFORMACION EDUCACION Y COMUNICACION)

TIMELY DIAGNOSIS 819000 140 000 819000 140000 1638000 280000

(DIAGNOSTICO OPORTUNO)

TREATMENT 7000000 140000 7000000 140000 14000000 280000

(TRATAMIENTO)

SURVEILLANCE AND RESEARCH 147 COO 98 000 147000 98000 294 000 196 000

(VIGILANCIA E INVESTIGACION)

MONITORING AND EVAlUATION 70000 108 864 70000 108 864 140 000 217728

(MONITOREO Y EVALUACION)

STRENGTHENING OF MALARIA & DENGUE CONTROL PROGRAM 6731347 6731,347 13462,6'"

(FORTALECIMIENTO DEL PROGRAMA DE CONTROL DE LA MALARIA Y DENGUE)

SURVEILLANCE 905000 905000 1810000

MGILANCIA)

DEVELOPMENT OF SERVICE NETWORK 1250 000 1250000 2500000

(DESARROLLO DE LA RED DE SERVICIOS)

LAB DIAGNOSIS 1900000 1900000 3800000

(DIAGNOSTICO DE LABORATORIO)
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PROJECT ELEMENTIRESULT EXPECTED GOH 1999 BUDGET GOH 2000 BUDGET TOTAl GOH BUDGET

(ELEMENTO DEL PROYECTOIRESULTAOO ESPERAOO) (PRESUPUESTO GdeH 1999) (PRESUPUESTO GdeH 2000) (PRESUPUESTO TOTAl GdeH

REENGINEERED RESULTS PACKAGE ACCOUNT 01 ACCOUNT 03 ACCOUNT 01 ACCOUNT 03 ACCOUNT 01 ACCOUNT 03

(REINGENIERIA DEL PAQUETE DE RESULTADOS) (CUENTA01) (CUENTA03) (CUENTA 01) (eUENTA 03) (CUENTA01) (CUENTAOJ)

STRENGTHENING OF MALARIA & DENGUE CONTROL PROGRAM

(FORTALECIMIENTO DEL PROGRAMA DE CONTROL DE LA MAlARIA Y DENGUE

MONITORING AND EVAlUATION 550 000 550 000 1 100 000

(MONITOREO Y EVALUACION)

INFORMATION EDUCATION AND COMMUNICATION PLAN 1500 000 1500000 3000000

(PLAN DE INFORMACION EDUCACION Y COMUNICACIONj

EQUIPMENT 626347 626 347 1 252694

(EQUIPO)

24 EFFECTIVE PROJECT ADMINISTRATION AND TA COORDINATION 185000 772681 957681

(ADMINISTRACION DEL PROYECTO Y CooRDINACION DE AT EFECTlVAS)

TELEPHONE 25000 20 000 45000
(TELEFONO)

ELECTRICITY 50 000 40181 90 181

(ENERGIA ELECTRICA)

SEVERANCE PAYMENTS 650 000 650000
(PRESTACIONES LABORAlES)

OTHER NON PERSONAL SERVICES 110000 62500 172500
(OTROS SERVICIOS NO PERSONAlES)

26 RURAL WATER AND SANITATION (SANAA) 20 005415 118000 14000 000 1M 000 34,005 41. 391000
(AGUA Y SANEAMIENTO RURAL)

Seeretarlat of Health

(Seeretarla de Salud)

CONTRACTING OF ONE ADMINISTRATIVE OFFICiAl AND ONE SECRETARY 138 000 138 000 276000
(CONTRATACION DE UN OFICIAl ADMINISTRATIVO Y DE UNA SECRETARIA)

FUEL 60000 60 000 120000
(COMBUSTIBLE)

SANAA ACTlV1T1ES 20 005 415 14000000 34 005415
(Actlvldade. del SANAA)

SUBTOTAL 44 162,643 12 4a6 943 42,435107 8694,745 85 597 760 21 181 &aa
(SUBTOTAL)

CONTRACEPTIVES 1960000 1960000 3920 000

(ANTlCONCEPTlVOS)

TOTAL BY ACCOUNT 46 122,&43 12,4a6 943 44,395,107 8694.745 90517760 211.1 $88

(TOTALES POR eUENTA)

GRAND TOTAL 68 609 5U 53 08t 852 111 SH438

(GRAN TOTAL)



, . ATIACIIMENT 3A TO ANNEX I
ADJUNTO 3A AI. ANEXO I

FOCUS AREAS OF HEALm SECTOR II PROJECT
Areas de Enfoque del Proyecto Sector Salud II

SERVICE PROVIDER UNITS (SPUs) BY MUNICIPALITIES AND DEPARTIvlENTS I

UNIDADES PRODUCTORAS DE SERVICIOS (UPS) POR MUNICIPIOS
Y DlRECCIONES DEPARTAMENTALES

Maternal-
Departments MUOIclpahhes HospItals CESAMOS CESARES Child ClImcs
Departamentos MURlclpalJdades Hospltales CESAMOS CESARES CIfRlcas

Materno-
Infantil (CMf)

COMAYAGUA 1)Comavagua 1 2 8 0

2)A]utenque 1 4

3)EI Rosano 1 4

4)Esqulas 4

5)Humuva 1

6)La Llbertad 1 4 1

7)Larnam 2

8)La Tnmdad 2

9)Le]amam 1

10)Meambar 4

II )Mmas de Oro 1 3

12)OJos de Agua 2

13)S8O Jerommo 1 7

14)Sn Jose,Comay 1

15)Sn.Jose del Potrero 2

16)S8O Lws 1

17)S8O SebastIan 2

18)SIguatepeque 3 3 1

19)V111a Sn AntOnIO 1 3

20)Las LaJas 1

21)Taulabe 1

Sub-Total 1 14 56 3

Attachment 2 to Amendment #2

1 Total Populat~on = 1,432 113



HEALTH REGIONS AND AREAS OF HEALTH SECTOR II PROJECT
REGIONES DE SALUD Y AREAS DE SALUD DEL PROYECTO SECTOR SALUD II

~o

Cl

AttACHMENT 3B TO ANNEX
ADJlJHTO 3B AI. ANEXO·

REGION AREA

R3 At =METROPOUTANA

R3 At=LA LIMA

R3 A3=PUERTO CORTES

R3 A6=SANTA CRUZ DE VOJOA

R1 AI=COMAVAGUA

R1 A1=SIGUATEPEQUE

R1 A4=:..A PAZ

IU A5=MARCALA

Rt A3=SABANAGRANDE

I

~ Attachment 3 to Amendment 028
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ADJUNTO 4, ANEXO I

SECTOR SALUD II -J

Obj~tivo Estrat~gico OE3
Hejoras Sostenibles en

la Salud Familiar

RI3 5
Entrega Hejorada de

Servicio. de Prevenci6n
y Control de Malaria

Dengue y TB

RII " IIncremento en la Utilizaci6n de
Servicios de Control y Prevenci6n

de Malaria Dengue y TBr
~

RIl 3
Incremento en la Utilizaci6n de

PrActicas de Prevenci6n
de ETS/SIDA

RI2 1 RI2 2
Sistema Sostenible y Efectivo de Sistema Sostenible y Efectivo de Atenci
Atenciones Primarias de la Salud en Salud Reproductiva y Planificaci6

en el Sector Publ~co Familair en el Sector PrivadO

L_

I I I -,
RI3 ~ RI3 2 RI3 3 RI3 "

Entrega Hejorada Entrega Hejorada Entrega Hejorada de Sistemas Nacionalea en
de Serv;c~os de de Servicios de Salud Programas de Prevenci6n Salud y Politica.

Supervivienc~a Infantil Reproductiva y de ETS/SIDA y Fortalecidos
Planificaci6n Familiar Tratamiento de ETS

r
-

RI 1

I - RIl 1 - ----, I RIl 2
Incremento en la Utilizaci6n Incremento en la Utilizaci6n de

I de Intervenciones Seleccionadas Servicios de Salud Reproductiva
I en Superv~vencia Infant~l Incluyendo Planif~caci6n Familiar.:c ,-

f I
RI 2

RI 3

• Estrategias mejoradas 0
Nuevas

- Calidad MeJorada
Acceso Incrementado de
la Poblaci6n Rural a
Servicios de Agua y
Saneamiento

- Eserategias Hejoradas
o Nuevas
calidad Hejorada

- sistema de Referencia
Hejorado
Aumento del Numero de
Anos Protecci6n Pareja
(APPs)
Proveidos per la SdeS
Aumento de Anticonceptivos
comprados per la SdeS

- Programas Eficaces
Eetablecidos para Prevenci6n
de ETS/SIDA en las ONGs
(Centro Nacional de
Concientizaci6n y
Prevenci6n del SIDA)
Politicas y Programas de
la Sdeb Fortalecidos
Hercadeo Social Eficaz
del Cond6n

Acceso Aumentado
Estrategia en Salud
Ambiental Implementada
Supervisi6n Hejorada
Adm~nistraci6n Financiera
Hejorada
Sistema de Informaci6n
Epidemiol6gica Mejorado
IEC Eficaz

- Deeecci6n y Diagn6stico Hejorado
• Tratamiento Hejorado

Practicas Actitude. y
COnocimientos Hejorados
Intervenciones PreventivAs
Sostenidas
Vigilancia e Investigaci6n Hejorada

p,\pl bdoc\h.2\h.2tr~~ up
IH/gg

Adjunto 4 a la Enmienda #28

~



ATrACHMENT 4, ANNEX I

HEALTH SECTOR - II .J

StrateglC Objectlve

Dengue
SerVlces

IR3 5
Improved DelIvery of Malaria

Dengue TB Prevention
and Control Services

-I
-[ ----

L:
- I~3 4 - --

National SystenLS "
Pollcies Strengthened

I _
IR3 3

Improved Delivery of
STI/AIDS preventlon and
STI Treatment Programs

IR3 2
Improved Dellvery of

Reproductlve Health and
Famlly Planning Services

IR3 1
Improved Delivery of

Chlld Survlval
Services

--------- -- --- --=:] I :c n ------- L
______L_ __ ~____ _ __I [---- _ --

IR' 1 IRI 2 IRI 3 IRI 4
Increased Use of Selected Increased Use of Reproductive Increased Use of STI/AIDS Increased Use of MalariaI ,".'d Su...v., lU'C'VCU"U",' IHC"'" Sc'v••C. ' ••'ud••• F•••,y Pl.nn,09 I P,cvc."o. P,••, ••c. TB P,cvc.C.o•••d eonc,o]

• __ l __ ----L__ ----I [ r __. I
IR2 1 IR2 2

I Sustalnable and Effectlve PubllC Sustainable and Effectlve Private Sector
Sector Pnmary Health Care System FP and Reproductlve Health care System

J~ J____ ---

IR 1

IR 2

IR

Improved or New Approaches
Improved Quallty
Increased Access of Rural
Population to Water and
Sanltation Servlces

Improved or New Approaches
- Improved Quallty

Improved Referral System
Increased CYPs provlded by
~H

Increased Purchase of
Contraceptives by MOH

Established Effective NGO
STI/HIV Prevention Programs
(Center for AIDS Awareness
and Prevention)
Strengthened MOH Policies
and Programs
Effectlve Condom Soclal
Marketing

Access increased
Environmental Health Strategy
Implemented
Improved Supervision
Improved Financial
Admlnlstration
Improved Health Information
System (HIS)
Effective lEC

Improved case Flnding " Diagnosis
Improved Treatment
Improved Knowledge Attitudes
Practices
Sustained Preventive Interventions
Improved Surveillance and Research

I \\>uhJoc\hs2\hs2tree eng
1/14/9 I

Attachment 4 to Amendment #28
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ADJUNTO 5

INDICADORES DE RESUL1 ADOS DEL PROYECTO SECTOR SALUD II

Objetlvo &trat~glco3 Mejoras'Sostembles en la Salud Famlliar

o [ MeJoras Sostembles en la Salud I .1Iluh'lr

a Tasa de mortahdad mfanlll en moos rncnorl~ de un aoo (estlmacl6n dlrecla) reduclda
a mvel naclOnal de 36 (lmea base 1991 9') a 33 (1996 (0) I

b Tasa de desnutncI6n a mvel naclOnal tn n1no~ 12 23 meses de tdad (2 D E baJo el
promedlo peso/edad) reduclda de 27 2'7c (IInta h.l~l 1996) a 22 6% (2000)

C fasa de mortahdad malerna (muerte, 1T111trn" por 100 000 nacldos VIVOS) reduclda a
mvel naclOnal de 221 (linea de ba~e I(89) I (7) (2000)

d Ta~a global de fecundldad en mUJtre~ dt I) 44 ,lIlos reduclda dl 4 9 (hnea b.I~e 1993
1995) a 4 5 (1997 (999) a mvd 1l.1ClOn II

t La lasa de seroprlvakncil del VIII t'llhlh/,Hl I tnlrt Trab,IJildords Comtrcla]es dd
~lXO (TCSs) a 10 5% (llI1t" bl~e 1(98) } II 'troprlvalentla dl~mlmlld,I tn el grupo
de 15 19 ailos de ldad dd 8 3% ((IIlL I b "L 19(8) .1 8% (2000)

f La lasa de seropreva!ellcl.I dd VIII l't.lbJlI/.ld I In IT1UJLrlS embara/adas a 2 4%
(linea base 1998) y la ~eroprevalellcla dl~f1llllulda ell d grupo de I) 19 a[los de edad
de I 5% (Hnea base 1998) a 1 2% (2000)

g La prevalencJa de slfihs eSllblll/ada en la<; lllllJlres embaraLldas a 1 2% (I mea base
1998) y la prevaiencla dlslTIlIlUlda en cl grupo dl 15 19 aoos de edad de 0 7% (hnca
de base) a 0 5% (2000)

RESULTADOS INTERMEDIOS NIVEL I

R I -1 I Incremento en In Uhh7.1clOn de Intcl VlIICIOlle<; ~elccclOnnda<; en
Supcrvlvcncm Infanhl a Nlvcl NaclOn.l1

1 ReduccI6n en la brecha eXlslenle (hllel In'l 1991 95) entre rnortahdad postneonalal
urbana y rural en la cual la mortlhd ld rur II fue 46% mas alIa que en las area~

urbanas a una mela de 3) % 1TI1S lltl Cll IrL 1~ rurales (1996 2000)

Formas de VerificacI6n

a Encuesla Naclonal de
Epldemlologla y Salud
Farmhar (ENESF)

b CNESr y Encuesll
NaclOnal de Micronlllnente,
1996

C Sistema de VlgJllnua dt
la Mortahdad Infantll de la
~tcretana de ~alll(l (~dL~)

d CNLSr

t SllIO~ cenlmd.I'
(~an Pedro ~ul.I

TLguclgalpa LI CulM Y
Comayagua)

f y g SIIIOS clnlmcla~ In
San Pedro Sula
Tegucigalpl y Puerto
Cortts

a [NESr

1 Datos seran recoleclados en la Encuesla NaclOnal de Salud (ENESF) del ano 2000
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Slllllhrmente reducclon en la mortalldad mfantll rural (en mnos de I 4 anos) la cual
fue 200% mas alta en el area rural que en la urbana en 1991 95 a un myel de solo
150% m1S alt1 en areas rurales (1996 2000)

b Aumento en el porcenl1Je de mnos de 2 3 99 meses allmentados exc!uSlyamente con
lactancla materna clurantL las ultlmas 24 horas de 295% (1996) a 33% (2000)

c La cabertura de yaCUnaClon manlemda en mnos menores de I ana a un myel mlllimo
de 90% 0 mas alto (en DPT Sarampl6n Paperas Rubeola (SPR) Polio
TuberculosIs) 1

d La cobertura de yaCUnaClOn manlemda de la Tetanos ToxOlde (IT) en mUJeres de 12
49 anos en un myel mlmmo de 90% 0 mas alto basados en el numero 1cumulatlyo de
\egundas dosls de la TT

e n porLelll1Jc dcl tot11 dL wnsultas cxtcrm'i en los centros de salud debldo 1 dlarre1s
en nlllOS mLnorcs de ') 1nos de edad no cxcedcra el 10% (linea basc [997)

f AUlllU1tO en d pOrCLnl1Jc dL miios menores dL 5 anos can dJarrea traladas con Sales
dL Rdlldrat1clOn Oral (SRO) en los ulttmos IS dlas de 29 9% (1996) 1 32 % (2000)

g AUlllento en el porcent1Jc dL SISlemas rurales de agua a myel naclOnal operando en un
myel A Como baSL d myel en 1998 era 13 0% (antes del Mtlch) (Un sistema
runl de ,Igua operando a un myel A es defimdo con la'i slgUlentes caractenstlcas
(1) el agua Lsta dLslllfectacla (b) eXlste una Junta de agua que se reune
pLnodlc1mentc (c) los usuanos pagan una cuota par el agua (d) eXlstc un fontanero
contratado por la JunIa y (e) hay agua dlspomblc dlanameme) EI porccntaJe de
pobladores dc las arLas rurales con acceso al agua potdble del myel •A sera reyertldo
por 10 mcnos a los rlyelcs del 13% eXlstemes preylO al Mitch para el ano 2000

R I -1 2 Incrcmcnto en la Utdlzac«)o de los ScrvlclOs de Salud Rcproductlva a Nlvcl
NllclOnul, tncluycndo los ServlclOs de Plamficnc16n Fanllhar

1 Aumt.nto en la t1~1 de prLvalcncla dc uso dc mctodos anttconceptlyos en mUJcrcs cn
1II110n de I') 44 10m. dc ed1d del 50% (1996) al 54% (2000) en los cuales d usa de
los mctodos modernos aumentara del 41 % (1996) al 45% (2000)

b AUlllento Ln el porcemaJe de mUJcres que aSI'itieron a control prenatal en un centro de
'ialud durante su ultimo Lmbarazo que Vlyen en el area rural y que han dado a luz en
los ultlmos 5 anos dL 79 1% (1996) a 85 6% (2000)

c Aumcnto en el numcro de Anos ProtecclOn PareJa (APPs) en el sector publico de
208 817 (linea base 1997) 1 234 000 (2000)

b ENESF (1996 2000)

c Informes anuales de la
SdcS

d Informes anuales de la
SdeS

c Informes anuales dc h
SdeS

f CNCSF (1996 2000)

g Informes anuaks del
SANAA

a CNESF (1996 2000)

b ENESF

C Informes anuales de la
SdeS

2 [stL mdlL,ldor rencJa ulllcamcntc la cobcrtura cn mnos mcnores dc I ana can la excepclon
de la yaCUl1d de SPR la cual es admmlstrada a mnos entrc 12-23 mCSLS
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R [ -I 3 Incremento en 1'1 UhhzaclOn de Prachcas de PrevenclOn de las ETS/SIDA y
ServlClos de Tratallllento para ETS entre 1'1s PobiaClOn met'! en San Pedro Sula,
[cguclgalpa, Comayagua y La Celba

1 Aumento en el uso de condones por hombres sexualmente actlvos entre IS 24 arios de a ENESF (1996 2000)
edad durante los ultlmos 30 dlas de 22 8% (1996) a 31 % (2000)

b Aumento en el usa de condones por hombres entre 15 59 arios de edad can mas de b ENESF (1996)
una pareJa sexual durante los ultlmos 12 meses de 28 8% (1996) a 30 5% (2000)

c Aumento en el uso de condones reponado por mUJeres sexualmente aC'lvas entre 15 c ENESF (1996 2000)
24 arias de edad durante los ulttmos 10 dlaS d<. 0 9% (1996) a 2 2% (2000)

d Aumento en el numero de hosplta[e~ y chmcas de la SdeS con mediCOS (CESAMOS)
y hospltales y cltmcas del Seguro Socnl (IHSS) atendlendo y trmando las
Enfermedades de TransmlslOn Sexual (ETS) con maneJo smdromlco de 4 mstalaclOnes
(1996) a 200 mstalaclOnes (2000) las qu<. representan el total de las mstalaclOnes de
la SSP en las que el maneJo smdrollllco deb<.na realllar~e

d Informes de h SdeS y el
IHSS

R I -I 4 Incremento en la Uhhzaclon de 10<; 'iervlclOs de Prevenclon y Control de
M 11,1rId, Dengue y Tn

,I Incremento en el porcentaJe de ca~os det<.uados con TuberculosIs (l B) que han
documentado la Imclacl6n de su tratamlultO del 65 % (1997) a 85 % (2000)

b Aumento en la tasa de curaclOn de C1S0S (Il TB tratados medlcamente del 75% (1997)
a 85 % (2000) (Casos de TB (ratados por 6 meses con esputo negattvo al final del
tratamlento dlvldldos entre todos los casos que han documentado ImclacI6n del
tratamlento)

c La tasa de desercI6n del tratalmento de Tn mantemda en ~ 5%

d ReduccI6n en los casos de malana en 10% plra el 2000 (Lmea base 1999)

RESULTADpS ~RMEDIOS NIVEL 2

R I -2 1 SIstema Sostemble y Erectlvo de AtenclOnes Pnmartas de Salud en el Sector
Pubhco

a Aumento en el porcentaJe de CESARES y CESAMOS en las areas de enfoque de
departamentos y mumclpahdades operando en un myel A (una medlda Ilustrattva
que puede mclUlr dlas/mes ablerto horas de operacI6n personal dlspomblltdad de
medicmas y eqUipo necesano, cahdad de conseJcna condlcI6n fislca de la planta y
medldas de entrega de servlclos como vacunaclones y control prenatal en zonas
rurales)

2 - 3

a d Informes de la SdeS

a Lmea base y metas a
defimrse de acuerdo con el
Convemo en ACI999



b

c

ExtensIon de los sIstemas admmistratlvos (SME y SIE) prevlamen'e probados en todos
los departamemos para el ano 2000

ImpiementaCl6n en todos los departamentos del palS de tecnologlas en salud nuevas 0
meJoradas (plamficaclOn familiar, salud reproductlva maneJo de casas de neumoma,
lactancla materna excluslva y atenclOn Integral al mno) para el ana 2000

b [nformes de la SdeS y la
USAID

C e Informes de la SdeS y
la USAID

d ImplementaclOn de los procedlmientos admmlstratlvos e mSlrumentos slmphficados en
cI SIstema de InformaCion Gerenclal/FmanzaslAdmlmstraclOn en todos los
dLpartamentos y a myel central para el ana 2000

e En los departamentos y mumclpalldades de enfoque todas las Umdades Productoras
de Salud (UPS) reclblran por 10 menos Ires vlsltas de supervlSlon/capacllacion por
lno y todos los departamentos de enfoque reclblran por 10 menos una vlslta de
C1paCltaCl6n del mvel central de SdeS por ano (vlgente durante h Vida del proyecto)

En el 100% de los CESAMOS de los departamentos y mUllIclpalldades de enfoque
(,i) se recuperaron fondos manejados de acuerdo con el manual de operaclOnes de la
SdeS y (b) se aumenlO el numero de fuentes comumlanas allernas de financiamiento
dlspombles para las UPS para el ana 2000

g Aumento en cl porcenlaJe de referencias que son reclbldlS y trat,ldas (per
ullt,rgenclas obslclncas serVICIOS de plamficacl6n familiar neull10ma dlarrea etc)
Ln los centros de salud y hospitales de alto mvel de los departamentos y
ll1ullIclpahdades de enfoque

h AumenlO del numero de referencias de las UPS (por emergenclas obstelncas
serVICIOS de piamficacI6n familiar neumoma dlarrea etc) en los dLpartamentos y
mumclpalldades de enfoque

R I -2 2 Slstema Sostemble y Electivo de AtenclOnes en Salud Reproduchva y
PllmficdcI6n Fanuhar en el Sector Pnvado

-....
RESULTADOSIJNTERMEDIOStNIvEL 3

........... -"""-
R [ -3 1 MeJoramlento en la Entrega de Servlclos de SupervlvencI3 [nfantd en los
Departamentos y Muntcipahdades de Enfoque

a Introducc/on y apIlcaclon de nuevas estrateglas para combat" fa neumoma en nulos
me/wres de 5 aflos

Incremento en el porcentaJe de casos de neumorna en mnos menores de 5 anos
tralados por voluntanos comumtanos en las zonas de enfoque a un I()()% (Vtgenle
durante la Vida del proyecto)

2-4

f g Informes de la SdeS y
la USAID

h Lfnea base y metas a
defimrse de acuerdo con el
Convemo en AC 1999

Vcr convemo del Proyecto
Sector Pnvado Poblacl6n
III (SPP III) y del convemo
de cooperaci6n de la
Fundacl6n Fomento en
Salud (rFS) para el Centro
Naclonal de
ConclcntlzacI6n y
Prevencl6n del SIDA.
J

a 1 Informes de la SdeS



b Calrdad de manejo de casos de neumoma mejorada

RLducClOn de h lasa de morlahdad por neumoma en mnos menores de 5 ailos de
1 6% (1997) en [os CinCO hospltales de [as zonas de enfoque

2 ReducclOn del numero de muerles par neumoma en mnos menores de 5 anos en las
comumdades de [as areas meta de 11 (1997) a cero (2000)

3 Aumento en cl porcentaJe de casos de neumoma en mnos menores de 5 anos tratados
en UPS de 26% (1997)

e IntrodueelOn} aptlcaeron de nuetaf esrraregras para promover ta laetanera marerna
etclusna ell mllOS mellOres de SiH m( fl f

NoveclCntO'i novenla (990) comun](hde~ en los depart1mentos y mumclpahdades de
entoque can un I conseJera comunlt1f1 I ullrenada p1ra promover e[ usa de la [actancla
materna (vlgente durante [a Vida dd proyeclo)

2 Incrc..mento c..n h lasa de usa dc hCllllCI1 matcrna excluslva en mnos de 2 4 Y6
mcses

d Calldad ell la promoeron de la lacranera materna eJ.cluslva mejorada

Cmco hOspl111es de las are1s dl.. l..nfoqut. 1credttados como Hospltales Amlgos de los
Nlnos por Ja SdeS para el 2000

e Introduccron )' aplreaclOlz de nuevas esrraregtas para momfOrear y promover los
servtcros de Atenelon Integral al NulO (AIN) ell nuios menores de WI aria

InCrl..menlO en el porcentaJe dc mnO'i menores de I ailO aSlslIendo a una chmca por
pnmera vel (coberlura mSt1[ucloJ111 )

2 Incrt.mento (,.[1 d porCenl1Jc de nlllO~ menores de I ailo que reclb,eron atenclOn
Integral c..n d ulumo mcs

f Arenelon lItte~ral1l/ejorada

Incremento cn la concentraclOn dt. Itc..nctones InstltuclOnales en mnos menores de un
ana (medldas par numero tOlal de atenclOnes en mnos menores de un afio/numero de
atenclOnes de pnmcra veL en Illno~ menores de un al1o) de I 9 (1997)

2 Incremento en e[ numero de las comumdades postergadas en donde los serVICIOS de
AIN son dlspombles para los nmos menores de un ano (mcluyendo momtona de
creClmlento y educacI6n en salud y nutncl6n para las madres) de 95 (1997) a 738
(2000)

2 - 5

b 1 Metas finales a
defimrse de acuerdo con el
Convemo

b 2 Informes de [a SdeS

b 3 Metas finales a
defimrse de acuerdo con la
condlclOn especial

c I Informes de la SdeS y
la Liga de Lactancl3
Materna

c 2 Lmea ba~e y metas a
defimrse al 31/08/98

d I Informes dt. la SdeS

e 1 2 Ll1lea base y metas
a defimrst. de acuerdo can
el Convelllo

f 1 Metas finales a
defimrse al 31/08/98

f 2 Informes de la SdeS



g Acceso IllC remefllado de la poblaclOn rural a los serViCIOS de agua y saneal1l1ento

1 Acceso lIlcrementado de la poblaclOn rural a los servlclos de agua y saneamlento a
206 000 personas

R I -3 2 Entrega de Servlclos de Salud Reproduchva y Plamfic,lclOn Fanuhar
MCJor,lda cn los Dcpartamentos y Mumclpahdadcs de Enfoque

a IfllroducclOn de estrategtas de plamjicaclOn jam/lrar nuevas 0 mejoradas

I Implementaclon de un proyecto pilato (en cada departamento del pais) para que el
personal auxlhar de enfermena de los CESARes reahce const-Jena en plamficaclOn
hnllll1r dlstnbuya antlconcepUvos orales e Illserte DIUs (vlgente durante la vIda del
proyecto)

2 Incremento en el numero de Anos de ProtecclOn par PareJ1 (APP) en los hospnales
dd IHSS de 30671 (1997) a 55,000 (2000) yen los hospltales de la SdeS de 40 660
(1997) J. 55 890 (2000) Incremento de APP a mvel de CCSAMOs de 82 287 (1997)
1 114 551 (2000) Y a mvel de CESARes dl. 17 275 (1997) 1 23 529 (2000)

3 Incremento en 1a cobertura de plamficaclon falmhar en puerperas (42 dlas postpano)
U1 las UPS de 14 % (1997)

4 Incremento en el numero de usuanas/01> de plamficaclOn fanuhar atendldas/os par
personal comumtanos de 4 318 (1997)

b Incremento en la cant/dad de ant/concept/vos comprados a mvel naclOnal por la SdeS
para la plan/ficac/on jam/ltar y prevenc/on de ETS/SlDA

C Cstrategzas mejoradas 0 nuevas en salud reproduct/va

I Incremento en cI porcemaJc dc embararadas (segun la Cncue~t1 NaclOnal de
Mlcronutnentcs 1996) que rcclblcron suplcmentos de hIerro Ul el ulumo mes del 49%
(1996) al 62 % (2000) a mvel naclOnal

2 Incremento ell el parcentaJe de partos atendldos par pcrsoml de salud (exduyendo las
p1rteras) de I 54 % (1997)

d Cal/dad de serv/clOS de salud reproduct/va mejorada

I Aumento en la captacl6n temprana IllStilUCIOnal de embararadas « 20 semanas del
cmbarazo) en las UPS del 39% (1997)

2 Aumcnto en el parcenlaJe de la cobertura lllstitucional de atenclon puerperal (una
atencI6n antes de los 42 dfas pastparto) del 35% (1997)

2 - 6

g 1 Informes anuales del
SANAA

a I Informes de la SdeS

a 2 -4 Metas finales a
defimrse de acuerdo con la
condlcI6n especial

b De acuerdo con el
Convemo, scccI6n 5 10

c I EFHS

c 2 Metas finales a
defimrse de acucrdo con d
Convemo

d 1 2 Metas finales a
defimrse de acuerdo con el
Convemo



3 ReducclOn del numero de muertes m1ternas en los CinCO hospltales de las areas de
enfoque de 20 (1997)

4 ReducclOn de la tasa de mortahdad neonatal en los CinCO hospltales de las areas de
enfoque de 6 3% (1997)

e ReferencIGf erz salud reproduclna mejoradas

Incremento en el numero de emban70s de alto nesgo refendos a las UPS por
parteras

2 Incremento Ln el numero de emergUlclas obstetncas refendas a las UPS por parteras

I R -3 3 Fl1trcga de Programas de PrevenclOn de ETS/SIDA y TratamlCnto de FrS
MlJoradcl

1 El Celltro NaclOrzal de CorzclerzllzaclOfI V PrevenclOrz del SIDA de la FundaclOfI
Fomerzfo erz SallUi (FFS) proporclOllara sub COllvemos aSlsfellcza tecfllca y admlnlSrrallVa y
erltrenamleflfO a ONGs IlOrzdurerias para la prevenczon de ETS/SIDA entre las
Trabajadoras Comerczales del Sew (TCS) V jovenes (15 24 arios de edad) en las areas de
erzjoque de Tegucigalpa Sarz Pedro Sula La Celba y Comayagua

I [stableclmlento de mecalllsmos pan h competencla revlsl6n y aprobacI6n de
propuestas de sub convemos de las ONGs

2 Catorce (14) sub convelllos proporclOnados por las ONG!> y supervlsados y dmgldos
por e1 Centro

3 ASlstencla tccmca/entrenamlento proporclonado por el Centro a las ONGs (numero de
persol11s dlas)

4 Incremento de la capacldad de hs ONGs r1ra generar sus prop lOS fondos para
programas de prevencl6n ETS'SIDA conseJena y apoyo familiar

b Las ONGs hondl rellas proporuollarafl servlclOs de prevencu'm y consejerza de
ETS/SlDA

[ Aumento en el numero de ONGs qUl. proporclOnan condones a adultos J6venes ([524
anos) TCS y otros grupos de las lonas meta

2 Incremento del numero de ONGs que proporclonan conseJena efecllva e mformacI6n
y matenales aproplados para el camblo de conducta a [os grupos de alto nesgo

3 Incremento en el numero de ONGs que proporclOnan lIlformacI6n y conseJena en pre
y post examenes de deteccl6n del VIH

2 - 7

d 3 4 Metas firales a
defilllrse de acuerdo con el
Convemo

e 1 2 LlIlel base y metas
a defimrse de acuerdo con
el Convenlo en ACI999

a I 2 Informes anuales de
FFS de 10 ontrano (cuando
los mdlcadores comunes
sean aproplados) la Fuente
dL datos sera PASCA

a 3 -4 Informes anuales de
la rrs
Dc 10 contraTlO (cuando [os
lIldlcadores comune!> sean
aproplados) la Fuente de
datos sera PASCA

b 1 3 Informes anuales de
la FFS



4 Incremento en el porcentaJe de ONGs que usan un enfoque sistematico para el dlseilo
y momtoreo del proyecto

C ONGs hOlldurerlas y del sector publico compartlendo efecllvamerzte rrrjormaclOll y
meJores pracllcas de prevencu5n

Cstableclnllento de mecamsmos para compartlr mformaclon y coordmaclOn entre la
SdeS y todas las ONGs mvolucradas con prevenclon COnSljena y cUldados de las
CTSISIDA

2 Incremento en el numero de ONGs que son mlembros de h red naclOnal de
prevenclOn dd VIH/SIDA

d Estabfecrrmerlto de WI efectlvo Programa NaclOllal de ComurucaClOrl para el CamblO
de COllducta (CCC)

Dlsarrollo y dlvulgaclOn de matenale~ en CCC enfoC1ndo~1. en camblO de conducta
entre j6venl.s adultos (15 24 ailos)

2 Incremento l.n el acceso y usa de m1tenales en CCC por org1m7aC'Ones sm fines de
lucro empleadores Imhtares, grupos rehglOsos escuclas unlversldades y otros

b 4 Escala de
Acercamlento Sistematico
de PASCA

C 1 Informes de la FFS y
PASCA

C 2 Informes de la FFS y
PASCA

d 1 -2 Informes de la FFS

3 Incremento en la porcI6n de fondos utlhzados para producclOn y dlvulgaclOn de d 3 Informes de la FFS
matenales en CCC (IInpresos TV y radiO) no provementes del Goblerno de Estados
Umdos

4 Incremento en el porcentaJc de hombres y mUJeres en ed1d ferlll menClOnando d 4 ENESF
espontanl.amente dos 0 mas formas de prevemr la transmlSlon del VIH de 41 % (1996)
a 55% (2000) para mUjeres y de 61 % tl996) a 75% (2000) para hombres

e PrOmOClOrl y dralogo polulco sobre ITS/VIH ejicaces

AUl11l.n!o en d numero de conft.renu1s publicas lec(ura\ y t111ercs con el sector
publtco y pnv<ldo mcluyendo orgamzaclOnes sm fines dt. lucro patronos prensa
Imll(1re~ grupos rehglosos escuelas centros de entrcndlTIlento y uI1lversldade~

2 ACllvldades de mvestlgacl6n cuaillativa lIevadas a cabo y dlsemmadas (numero de
estudloS)

e 1 -2 Informes de la SdeS
y de la FFS

4 Incremento en el numero de camblOs POSIlIVOS en las poll!lCaS del VIH/SIDA

3 Incremento del entendlmlento y concientizacI6n entre oficlales gubemamentales y
leglsladores sobre la Importancla de la prevencI6n y control de las ETS!VIH

2 - 8

e 3 -4 Encuesta
legallregulatona y de
postura de PASCA



f La vlgllancla de las ETS/VIH e Illformes de la SdeS mejorados

rUnClOnamlCnto dt. Slllo~ cenllnehs para SlfiliS y VIH entre embarazadas en
Tegucigalp1 (9 cllfilC1S prenat1les) S1n Pedro Sula (6 chmcas prenatales) y Puerto
Cortes (2 chmc1s) y encucstas lfilCl3les de prevalencla para determmar la necesldad
de contmuld1d de lo~ SIlIOS centmehs en Comayagua Siguatepeque y La Celba

2 Establcclmlento de un mtuna revI~ado de reglstro de casos de VlH

g AdopClO1l V EJ.pallslOll de pro,?ramas v practlcas de prevellclOn del ETS/VIH en el
sector publIco

Incremento en la dlSpOlllhIlld,ld de cOlldone~ en chmcas de la SdeS y del IHSS

2 [lltrenanllento a los provt.edort.~ dt. ~,Ilud (mc1uyendo Farmaceutlcos) en el maneJo
dt.! slfidrome de ETS

3 Campaiia educauva (CCC) del IHSS t.n marcha para aumentar cl CAP sobrc
prcvcnclOn de VIH entre persoll1~ quc trabaJ1n en maqUiladoras

4 ProgramacI6n y eJccuclon de Uln campana naclOnal de CCC cn coordmac16n can el
Centro Naclonal dt. ConclullllaclOll y PrevenclOn del SlDA de 1:l FFS

5 runclOnamlento efectlvo dt. Unld1dt.~ para el MancJo Integral dc ETS (UMIETS) cn
Tcguclgalpa Comayagua San Pedro SuI.! y La CClba v cn 1998 nuevas UMIETS
establecldas en Santa Ros,1 dt. COP111 Puerto Cortes y Choluteca, y cn 1999 en Tela,
Danh, JUtlcalpa y Puerto Lcmpln

6 Dlspombllidad de fondos ~uficlentes p1ra compras de antlbl6tlcos y summlstros
necesanos para la Implcmentaclon del m1neJo del smdrome de ETS

h Mejorwlllemo de la calldad y eFct/lldad para cOflSejerlas y cUldados de las CTSIVIH
ell los celltros de salud de la SdeS

[stableclmlt.nto de normas y protocolos pan conseJena y cUldado dcl VIH

2 CapacIlac16n de doctores t.nfermeras y otros empleados dc salud publica cn
proporclOnar conSCJen1 y cUldados del VIH eficaces

3 [Jccucl6n dc nucvos estudlos de hCllblhdad 0 tecnolog{as de baJo costo para la
detcccl6n de ETS y SlDA cn t.hlllcas y comullldadcs

I Estableclmlenlo de un programa ejicaz de Mercadeo Social del Condon

(NOla Este resultado lntermedlO esta descnto bajo el Convemo de Cooperaclon can
ASHONPLAFA para el Proyecto Sector Prtvado PoblaClon 111 )
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d ImplemelllaclOn de SupervISIon Momtoreo y EvaluaclOn (SME) de Apoyo en los
departamentos y mUJIlClplOS de enfoque

I Protocolos de SME desarrollados comprobados y en usa (vigente durante (a vida del
proyecto)

2 Supervisores entrenados en el obJettvo y uso de protocolos a todo mvel (vigente
durante la vida del proyecto)

e Sistema de Informacu'm en Salud (SIS) Implementado

I SIS dlsenado y aprobado y manuales de operaclOn desarrollados comprobados y en
usa

2 Entrenamll..nto en todo mvel del personal para lIevar a cabo la recolecclOn de datos
reglstros anahsls y retroahmentaclon para la toma de decisiones

3 frecuente retroahmentacl6n para meJorar el funclOnamlCnto que proporclona el mvel
l..entrcll de la SdeS al mvel departamental y del mvel departamental al mvel mumclpal
basados en los datos del SIS sobre los resultados logrados

f AprobaclOn y practlca de una Pol/tlca de InformacIOn EducaC/6n y ComUJIlcaClOn
(IEC) de la SdeS

I Desarrollo y aprobacI6n de una pollllca de educacI6n para la salud que defina el papel
de la DivIsl6n de EducaclOn para la Salud (DES) dentro de la SdeS (vigente durante la
vida del proyecto)

2 Todos los matenales de IEC desarrollados conforme a esta pohllca (vigente durante la
vida del proyecto)

R I -3 5 MeJoramlento de los serVICIO'i de prevencI6n y control de MalarIa, Dengue y
Tn (en los departamentos y mumclpahdades de enfoque del componente de enfermedades
mfecclOsas)

a Mejoramlento de la detecC/6n y dwgn6stlco de Malarw y Dengue

I Fortaleclmlento de la capacldad de los laboratorIos de la SdeS para dlagnosttcar
Malana en Tegucigalpa, San Pedro Sula y Choluteca

b Mejoraltllento del tratamlento de Mollana y Dengue

(Estos resultados no se contemplan dentro del proyecto SS 2 pero se asume que la SdeS
meJorara el tratamlento como parte de esta Imclatlva)
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R I -3 4 Pohhcas y Sistemas de Salud NaclOnales Fortalecldos

a EL plan de traba]o muLti anuaL de La Nueva Agenda H para descentraltzar la
admllllstraclOn de los serViclOs de salud en Los departamentos y mumclpaltdades de
enJoque ejeciltado

Claslficacl6n de todas las mUlllclpaltdades y UPS en relaclon con el estado SOCIO­

econ6mlco (vigente durante la vida del proyecto)

2 Todas las mUlllclpaltdades UPS y departamentos de enfoque tendran desarrollados y
eJecutados planes anuales de trabaJo y presupuestos (vigente durante la vida del
proyecto)

3 Todas las mumclpahdades y UPS de enfoque tendran orgamzaclOnes/comltes de salud
locales funclOnando (vigente durante la Vida del proyecto)

4 Instrumento evaluallvo para cahficar a las UPS elaborado y apltcado en los
departamentos y mumclpaltdades de enfoque

b Estrategws de Salud AmblentaL lmplementadas a mveL naclOnal

Slete (7) oficmas r<..glonales del SANAA descentrahzadas (vigente durante la Vida del
proyecto)

2 Un mstrumento evaluatlvo para cahficar los sistemas de agua en usa a myel naclOnal
por el SANAA (vigente durante la Vida del proyecto)

3 CUrriculum desarrollado por la SdeS para entrt.namlento de Tccmcos en Salud
Amblental (TSA) y. a myel de area, para el Supervisor de Salud Amblental

c Desarrollo y utlltzacl6n de reformas de MISIFmanzas y Adm'nlstratllas

a I Encuestas de NBI y
CEFASA

a 2 -3 Informes de la SdeS

a 4 Informes de la SdeS

b I 2 Informes del
SANAA

b 3 Informes de la SdeS

C 2 Informes de la SdeS

[stableClmlento de un sistema de mformacI6n financlera computanzado al mvel central C I Informes de la SdeS
de la SdeS en los departamentos y mUlllclpaltdades de enfoque (mas la anllgua regl6n
samtana 5) para meJorar el costa efeCtlvldad de las operaclOnes de la SdeS (vigente
durante la vida del proyecto)

2 La SdeS rutmanamente mcorpora analtsls financteros y de sustentablltdad en su
proceso presupuestano mcluyendo a) dlspombl1ldad utlhzacl6n y admlmstracl6n de
recursos y b) monltoreo de costos y desembolsos (vigente durante la vida del
proyecto)
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C Mejoranllento de Conocl1mento Actltudes y Pract!cas (CAP) de los servlclOs de control
y prevenclOn de la Malarza y Dengue

ReahzacI6n de campafias efectlvas de IEC (venficadas por espaclOs pubhcltanos en la
radio y con los matenales dlspombles)

d Incremento en el uso de I1ltervenclOnes preventlvas sostemdas

Tresclentos cuarenta y cuatro tecOicos en salud amblental (TSA) entrenados y en sus
trabaJos para el ano 2000 en FrancIsco Morazan Comayagua La Paz, Cortes
Choluteca Atlantlda Colon Yoro y San Pedro Sula

2 Diez (10) mUlllclpahdades con planes de acclon anual que mcorporan actlVldades para
prevenclOn de Malana y Dengue para el ai10 2000

(Vea Anexo VI hstado de hs mUlllclpahdades de enfoque)

e MeJoramlento de la detecc'on y dzagnostlco de la TB

fortaleClIllIento de cuatro laboratonos dcpartamenta[es en Tegucigalpa, San Pedro
Sula L1 Celba y Comayagua

2 Cstableclmlento de dos centros naclOll1le~ de referencla en S1n Pedro Sula y
Teguclbalpa

3 Forta!eclmlento del [aboratono central en Tegucigalpa

J MeJoramlento del tratamwl/O de TB

Sistema logfstlco de matenales modermzado

2 DISpolllblhdad oportuna de medlcamentos anti TB mcluyendo medlcamentos del
seguPdo mvel para C1S0S reslstentes

3 CstableClllllento de estrateglas de Tenpla Acortada Cstnctamcnte Supcrvlsada (TAES)
en fegucigalpa San Pedro Sula Comay1gua y La Celba

g MejOramlerlto del ConOCltnlento Acfltudes y Practlcas (CAP) de los servlclos para
prevencl6n y control de TB

Reahzacl6n de campafias eficaces de ICC para [a prevencl6n de la TB (venlicadas por
espaclos pubhcltanos en la radio y con los matenales dlspoOibles)
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d I lnformes de [a SdeS

d 2 Planes de AcclOn de
SS 2

e I -3 Informes de la SdeS
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h MejOramlento del sistema de vlgllanclQ epldemlOloglca e mveslIgaclOn sobre casos
resisfellles

Estableclmlento de un sistema de vIgllancla epidemlO16glca para la TB. malana y
dengue que garanllce la recoleccI6n flujo y amihsis de mformaclOn para la toma de
declsloncs oportunas

2 Estableclmlcnto de un sistema de vlgllancla epldemlOloglca para otras enfcrmedades
mfecclosas de mayor Importancla a la salud publica ej ETS/VIH que garanllce la
recoieccI6n flujo y anahsis de mformacI6n para la toma de decisiones oportunas

3 UllhzacI6n en la toma de decislones de la mformaclOn sobre las mvestlgaclOnes de la
reslstencla al uso de medlcamentos y la estrategla del programa mejorada

p ""'bdocIJu2lan....hs2 up
2mm
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ATTACHMENT 5
HEALTH SECTOR II PROJECT RESULTS INDICATORS

Stratcglc ObJcctlvc 3 tSustamable Improvements m Famlly Health

S 0 Sust'llllabic Improvcmcnts m hmlly Health

Means of Verification

a

b

c

d

f

Under I mfant mortality rate (direct estimate) reduced nationally from 36 (1991-95
ba<;ellne) to 33 (1996 (0) I

ReducLd level of malnutntlon nationally among children 12 23 months of age (2 S D
below mean wt/age) from 27 2% (1996 baseline) to 22 6% (2000)

RLduCLd nnternal mort1llty ratio (maternal deaths per 100 000 live lmths) nationally
from 221 (1989 baseline) to 175 (2000)

RLCluCLd tot,1 fcrtlllty ratL m women 15 44 years from 4 9 (1993 95 basellnc) to 4 5
(1997 1999) natIOnally

Stabllllcd HIV seroprevalence In all Commercial Sex Workers (CSW) at 10 5% (1998
b,<;clllle) and dccrLascd <;<.roprevalence In CSW., agcd 15 19 from 8 3% (1998
bascllne) to 8% (2000)

Stabllllcd HIV seroprLvalLncc III all prLgnant women at 24% (1998 basel inc) and
dcc re1scd scroprcvalence III pregnant women aged 15 19 from 1 5% (1998 baseII '1e)
to 1 2% (2000)

a Epidemiology and
FamIly Health Survey
(EFHS)

b EFHS and 1996 N,(IOn,1
MIcronutnent Survey

c MOH Maternal Mortality
Surveillance System

d EFHS

e Sentlllel surveillance sites
(San Pedro Suia
Tegucigalpa La Celba and
Comayagua)

f and g Sentinel
surveillance sites III S,n
PLdro Sula TegucIgal[l1
and Puerto Cortes

g S[1blhled syphilis prevalcnce III all pregnant women at I 2% (1998 basellnc) and
decreased prevalence III pregnant women aged 15 19 from 0 7% (baseline) to 0 5%
(2000)

INTERMEDIATE RESULTS 1 bEVEL

I R -1 I Incrcd..'icd U.,c of Sclccted Cluld Survival IntcrvcntloD'i NatlOn.dly

,I RLducLd urban/rural differential 111 oo<;tneonatal mortalIty from the 1991 95 basel me a CfI-fS
III which rural postneonatal mortality was 46% higher than In urban areas to a goal of
35% higher (1996 2000) In rural areas SlmLiarly reduced rural c1l1ld mortality (1-4
years) which was 200% higher than In urban areas In 1991 95 to a level 150% higher
m rural areas (1996 2000)

1 To be collected III the 2000 Epidemiology and Family Health Survey (EFHS)
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b Increased percentage of children 2 3 99 months exclusively breastfed b EFHS (1996 2000)
dunng the prevIOus 24 hours increasing from 29 5% (1996) to 33 % (2000)

c ImmUnIzation coverage of children under 1 year maintained at 90% or higher (for c MOH annual reports
OPT Measles, Mumps Rubella (MMR) Polto TuberculosIs) 2

d Tetanus tOXOId ImmUnIzallOn coverage of women 12-49 years mamtalned at 90% or d MOH annual reports
higher based on the cumulallve number of second doses of IT

e Percentage of total outpatlent VISIts to health centers of chIldren under 5 years due to e MOH annual reports
diarrhea not exceedmg 10% (1997 baselme)

f Percentage of children under 5 years with dIarrhea m the last 15 days treated Wllh f EFHS (1996 2000)
ORS mcreased from 29 9% (1996) to 32% (2000)

g Increase percentage of rural water sy~tems In the nation that operate al the"A level g SANAA annual reports
As 1 base the level In 1998 was 13 % (pre Milch) (A rural water system functIOning
1t the A level IS defined as one havmg the followmg characterIStiCS (a) waler IS
dlsmfected, (b) there IS a water board that meets penodlcally (c) there IS a water fee
that IS paid by us<..rs (d) there IS a maintenance employee and (e) water IS available
from the system on a dally basis) The percentage of rural reSidents with access to
potable water at A level WIll be returned to at least pre-MitCh levels of 13% by CY
2000

I R -1 2 Increased Use of Reproductive Health ServIces mcludmg Fanuly Planmng
Services Nationally

a Contraceptive prevalence rate In women 15-44 years In UnIon Increased from 50%
(1996) to 54% (2000), of which modern methods Increases from 41 % (1996) to 45%
(2000)

b Percentage of rural women who gave birth In last 5 years who had a prenatal ViSit at
a health faCIlity during lasl pregnancy Increased from 79 1% (1996) to 85 6% (2000)

c [ncr<..ased Couple-Ycars ot Protection m the pubhc sector from 208 817 (1997
basdme) to 234,000 (2000)

a CFHS (1996 2000)

b CFHS

c MOH annual reports

2 TIus indicator reflects children under one only with the exception of MMR vaccine which IS
administered to children from 12-23 mos
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b Increased percentage of children 23 99 months exclusively breastfed b EPHS (1996, 2(00)
dUring the prevIous 24 hours increasing from 29 5% (1996) to 33 % (2000)

c Immumzation coverage of children under I year maintained at 90% or higher (for c MOH annual reports
DPT Measles, Mumps Rubella (MMR) PoIto TuberculosIs) 2

d Tetanus tOXOid ImmUnization coverage of women 12-49 years mamtamed at 90% or d MOH annual reports
higher based on the cumulative number of second doses of IT

e Percentage of total outpatient VISitS to health centers of children under 5 years due to e MOH annual reports
diarrhea not exceedmg 10% (1997 baseltne)

f Percentage of children under 5 years with diarrhea In the last 15 days treated WIth f EFHS (1996 2(00)
ORS Increased from 29 9% (1996) to 32% (2000)

g Increase percentage of rural water sY'items m the nation that operate at the"A" level g SANAA annual reports
As 1 base the level 10 1998 was 13 % (pre Milch) (A rural water system functioning
at the A" level IS defined as one haVing the follOWing characteristics (a) water IS
dlslllfected (b) there IS a water board that meets perIOdIcally (c) there IS a water fee
that IS paId by users (d) there IS a mamtenance employee and (e) water IS avaIlable
from the system on a dally baSIS) The percentage of rural reSidents wllh access to
pot1ble water at "A !Lvel WIll be returned to at least pre Milch levels of 13% by CY
2000

I R -1 2 Increased Use of Reproductive Health ServIces Includmg Family Planning
Servlce'i N.ltlonally

a Contraceptive pre\alence rate In women 15-44 years m union mcreased from 50%
(1996) to 54 % (2000) of whIch modern methods mcreases fro'll 41 % (1996) to 45 %
(2000)

b Perccntage of rural women who gave bIrth III last 5 years who had a prenatal VISit at
1 hC1lth faclltty dUring last pregnancy Increased from 79 1% (1996) to 85 6% (2000)

c Increa'ied Couple Ycars of Prote<..llon III the public sector from 208,817 (1997
baseline) to 234 000 (2000)

a CFHS (1996 2000)

b CHIS

c MOH annual reports

2 TIus mdlcator reflects chIldren under one only wllh the exception of MMR vaccine whIch IS
admllllstered to c1uldren from 12-23 mos
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I R -1 3 Increased Use of STI/AIDS Prevention Practices and STI Treatment Services
among target populatlOns m San Pedro Sula, Tegucigalpa, Comayagua and La CClba

a Increased condom use m last 30 days reported by sexually experienced Single. a EFHS (1996)
separated and divorced men aged IS 24 from 22 8 % (1996) to 31 % (2000)

b Increased condom use reported by men aged IS-59 who had more than one sexual b EFHS (19%)
partner m the last 12 months from 288% (1996) to 305% (2000)

C Increased condom use In last 30 days reported by sexually experIenced smgle, C EFHS (1996 2000)
separated or divorced women aged 15 24 from 0 9% (1996) to 2 2 % (2000)

d Increased number of MOH hospitals and cliniCS With physIcians (CESAMOs). and d MOH and IHSS reports
SOCial SecurIty (lHSS) hospitals and chnlcs assessing and treating sexually transmitted
mfectlons (STI) syndromlcally from 4 facilities (1996) to 200 faCIlities (2000) which
represents the entire universe of MOH faCIlities at which syndromlc management
should take place

I R -I 4 Increased Usc of Malaria, Dengue, T8 PreventIOn and Control Services

a Increased percentage of detected TB cases who have documented Initiation of
treatment from 65 % (1997) to 85 % (2000)

b Increased cure rate of treated TB cases from 75% (1997) to 85% (2000)
(TB cases treated for 6 months With negative sputum sml.ar at end of treatment
diVided by all cases who have documented InitiatiOn of treatment)

c Mamtamed TB treatment dropout rate at < 5 %

d Reduced malaria cases (1999 baseline and a 10% reduction by CY 2000)

a -d MOH reports

INTERMEi>):A~ULTS2lfELVEL
- ,) 1.."'....... , .: ... '"'C'".Jft•./Jt.r- i~

Nt'r"" +1
J t.t..,it tt

I R -2 I Sustamable and Effective National Public Primary Health Care System

a Increased percentage of all CESARs and CESAMOs In the focus departments and
mUniCipalities malntamed at the "A" level (Illustrative measure could mclude
days/month open, hours of operation staffing, availability of essentlal drugs and
eqUipment, quality of counselling. physical condition of faCIlity and service delivery
measures such as Immumzatlons and rural prenatal care coverage)

2 - 3

a Baseline data and targets
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b ExpansIOn of proven adminIstrative systems (SME and HIS) to all departments by
2000

c ExpanSIon of new or Improved approaches to ImplementIng proven health
technologIes (famtly plannIng, reproductive health pneumoma case management
exclUSIve breastfeedlng, and Integrated chIld care) to all departments by 2000

d Slmphfied MIS/F/A admlmstratlve procedures and Instruments In place and being
used In all departments and at the central level by 2000

e WIthIn the focus departments and mumclpalttles all UPS receIve at least three
supervIsIOn/traIning VISIts/year and all focus departments receIve at least one ViSit

from the central MOH per year (ongoing during hfe of proJect)

f In 100% of the CESAMOs WIthIn the focus departments and mumcipahtles (a)
recuperated funds managed according to the MOH operatIons manual and (b)
Increased number of alternatIve (commumty based) sources of finanCIng avaIlable to
the UPSs by 2000

g Increased percentage of referrals that are receIved and treated (for obstetnc
emergencIes, famIly planmng serVIces, pneumonIa, dIarrhea, etc) at hIgher level
health centers or hospItals In the focus departments and murucipahues

h Increased number of referrals (for obstetnc emergencIes, famIly plannIng servIces
pneumonIa, dIarrhea, etc) In the focus departments and mUnIcIpalIties

I R -2 2 Sustamable and Effective National Private Sector Fanuly Plannmg and
Reproductive Health Care System
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b -d MOH and USAID
reports

e MOH and USAID
reports

f -g MOH and USAID
reports

h Baseltne data and targets
to be establtshed In CY
1999 per covenant

See Pnvate Sector
PopulatIon (PSP) III Project
Paper and Fundacl6n
Fomento en Sa!ud s
CooperatIve Agreement for
the NatIOnal AIDS
Awareness and Prevention
Center
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[ R -3 I Improved delivery of child survival servIces wlthm the focus departments
and mUnicipalities

a New approaches ultroduced and used for combattmg pneumoma In children under jive
years

I Increased percentage of pneumonia cases among chl1dren under five years treated by
commumty volunteers m target commUnities to 100% (ongomg lIfe of project)

b Improved qualuy ofpneumonia case management

I Pneumoma mortahty rate of chIldren under five years reduced from I 6% (1997) 10

the five focus hospItals

2 The number of deaths from pneumoma m chtldren under five years reduced 10

targeted commumlles from 13 (1997) to zero (2000)

3 lncreased percentage of pneumonia cases m children under five years treated In UPS
from 26% (1997)

c New approaches mtroduced and used for promotmg exclUSive breastfeedmg for children
under SIX months

I Nme hundred ninety (990) commUnitles m the focus departments and mUnlclpahtles
WIth a tramed commumty counselor promotmg breastfeedmg to 100% (ongomg hfe
of project)

2 Increased percentage of children at 2 4 and 6 months of age who are exclUSIvely
breastfed

d Improved quality of exclUSive breastfeedmg promotlon

FIve focus hospitals accredited as "Baby Friendly· Hospitals by the MOH by 2000

e New approaches mlroduced and used for monuonng and Improvmg mlegraled child
health care (AIN) among children under one year ofage

1 Increased percentage of children under one year attendmg a health chmc for the first
time (mstltutlOnal coverage)

2 Increased percentage of chIldren under one year who have received mtegrated child
care services m the precedmg month

2-5

a I MOH reports

b I End of project
Targets to be estabhshed
per covenant

b 2 MOH reports

b 3 End-of project
Targets to be established
per covenant

c I MOH and La Llga de
Lactancla
Materna reports

c 2 Basehne data and
targets to be established by
8/31/98

d I MOH reports

e I 2 BaselIne data and
targets to be establIshed by
8/31/98



f Improved quality of mtegrated child health care

1 Increased average number of health chmc ViSitS per year among children under one
(as measured by total number of VISitS of children under one year/total number of
children under one year who attended a health cllmc for the first time) from 19
(1997)

2 Increased percentage of most needy (postergada) communitIes In which mtegrated
child health care services for children under one are available (including growth
momtormg, and nutntlon and health educatlon for mothers) from 95 (1997) to 738
(2000)

g Increased access of rural populatIOn to water and samtatlOn services

1 Increased access of rural population to water and samtatton services to 206,000
persons

I R -3 2 Improved dehvery of reproductive health servIces and family planning
servIces wlthm the focus departments and mumclpahtles

a Improved or new approaches to family plamllflg mtroduced

f 1 End-of project
Targets to be estabhshed
per covenant

f 2 MOH reports

g I SANAA annual reports

2

Pilot project Implemented and continued m the country for family plannmg
counsehng, the dlstnbutIon of oral contraceptives, and IUD msertlons by auxlhary
nurses 10 CESARs (ongomg hfe of project)

Increased number of Couple-Years of ProtectIon (CYP) at IHSS faclhtIes from 30,671
(1997) to 55,000 (2000), and at MOH hospitals from 40,660 (1997) to 55,890 (2000)
Increased CYPs at CESAMO level from 82,287 (1997) to 114,551 (2000), and at
CESAR level from 17 275 (1997) to 23 529 (2000)

a I MOH reports

a 2 -4 End-of project
Targets to be estabhshed
per covenant

3 Increased percentage of women recelvmg family plannmg methods postpartum (first
42 days) ill UPSs from 14% (1997)

4 Increased number of family planmng users registered by commumty personnel from
4318 (1997)

b Increased MOH purchase of contraceptlves natIOnally for family plannmg and STIIHIV
preventwn

c Improved or new approaches to reproductive health

1 Increased percentage of women of reproductive age (per 1996 National Mlcronutnent
Survey) who received Iron supplements In their last pregnancy from 49% (1996) to
62% (2000) nationally

2-6

b Per covenant sectIOn
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c 1 EFHS



2 Increased percentage of bIrths attended by health personnel (excludmg TBAs) from
54% (1997)

d Improved qualIty of RH services

1 Increased percentage of pregnant women havmg prenatal VISitS dUflng the first 20
weeks of pregnancy m a UPS from 39% (1997)

2 Increased percentage of new mothers attendmg a UPS for a postpartum checkup
wlthm the first 42 days (SIX weeks) of deltvery from 35% (1997)

3 Reduced number of maternal deaths m the five focus hospItals from 20 (1997)

4 Reduced neonatal mortailly rate lt1 the five focus hospItals from 6 3% (1997)

e Improved RH referrals

I Increased number of hIgh fisk pregnancies referred to UPS by TBAs

2 [ncrrased number of obstctrtC cmcrgenclcs referred to UPS by TBAs

I R -3 3 Improved dehvery of STIIAIDS prevention and STI treatment programs

a NGO Center for AIDS Awareness and PreventIOn PrOVIding Subgrants Admlnlstrallve
and Technical Asststance alld Tralnmg to Honduran NGOs for STIIHIV PreventIOn In

Focus Areas of Tegucigalpa San Pedro Sula La Celba and Comayagua among
Commerczal Sex Wor.ters (CSW) and Young Adults (15-24)

1 Mcchamsms 10 placc for compelltlon review and approval of NGO sub grant
proposals

2 Fourteen (14) subgrants provldl.d to NGOs and managed by the Centcr

3 Techmcal asslstance/trammg proVided by Center to NGOs (number of person days)

4 Improved capacity of NGOs to generate non USG funds for STI/HIV preventIon
counsellmg. and family support programs
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c 2 End-of-proJect
Targets to be establIshed
per covenant

d 1 -4 End-of-proJect
Targets to be establIshed
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Otherwise (where common
mdlcators are appropnate)
the data source Will be
PASCA



b Honduran NGOs proVldmg ST/IHlV preventlOn and counselling services

Increased number of NGOs provldmg condoms to young adults (15-24 years), CSWs
and other target groups

2 Increased number of NGOs provldmg effective counselling for target groups and
commumty specific behaVIOral change commUnication mformatlOn and matenals

3 Increased number of NGOs providIng Information and pre- and post-test HIV
counselling

4 Increased percentage of NGOs that use a systematic approach to project deSign and
mOnItonng

c Honduran NGOs and Public Sector sharl1lg tnfOrmatlOn and best practlces effectively

Mechanisms m place for mformatlon sharmg and coordmatlon among MOH and all
NGOs Involved m STIIHIV preventIOn counsellmg and care

2 Number of NGOs that are members of a national HIV!AIDS prevention network

d EffectIve NatIOnal BehaVIOral Change CommunicatIOn (BCC) Program In place

Bee matenals developed and dlssemmated fOCUSSIng on behaVIOr change among
young adults (15-24 years)

2 Increased access to and use of BCC materIals by non-profit organizations, employers,
military, church groups schools, UniVersities and other stakeholders

b I -3 FFS annual reports

b 4 PASCA "systematic
approach scale"

c 1 -2 FFS and PASCA
reports

d I -2 FFS reports

3 Increased proportion of non-USG funds used for production and national d 3 FFS reports
disseminatIOn of project developed BCC pnnt, TV and radio matenals

4 Increased percentage of mel' and women of reproductive age spontaneously cltmg two d 4 EFHS
or more correct ways to prevent HIV transmission from 41 % (1996) to 55% (2000)
for women and from 61 % (1996) to 75% (2000) for men

e Effective ST1IH1Vadvocacy and pollcy dialogue Implemented

Increased number of public speakmg engagements lectures and workshops With
public and prIvate sector stakeholders mcludIng non-profit organizations, employers
press military. church groups schools trammg centers and UniverSIties

2 Quality research actiVIties undertaken and disseminated (number of studies)

3 Increased understandmg and commitment among GOH offiCials and legislators on the
Importance of STIIHIV prevention and control

4 Number of positive HIV!AIDS polley changes

2-8

e I FFS and MOH reports

e 2 FFS and MOH reports

e 3 -4 PASCA Legal!
Regulatory Polley Inventory
and Attltudmal Survey



f Improved STIIHIV surveIllance and reporting by MOH

Sentmel surveillance for mv and Syphlhs among pregnant women functIOning m
Tegucigalpa (9 antenatal climcs) San Pedro Sula (6 antenatal chmcs) and Puerto
Cortes (2 cllmcs) and mltlal prevalence surveys to determme the necessity for
contmued sentmel surveillance m Comayagua. Siguatepeque and La Celba

2 ReVised HIV case reporting system m place

g AdoptIon and exparslOn of publIc sector STIIHIV preventIOn programs and practices

I Increased condom avallablhty m MOH and IHSS chmcs

2 Health providers (mcludmg pharmacists) tramed m syndromlc management of STIs

3 IHSS campaign m place to Increase AIDS awareness and AIDS prevention pracllces
among persons In the workplace (PWPs)

4 NatIOnal BCC campaign planned and executed In coordination With the FFS Center
for AIDS Awareness and Prevenllon

5 Health Units for STI Integrated Management (UMIETS) functIOning effectively m
Tegucigalpa Comayagua San Pedro Sula and La Celba, and new UMIETs
established III 1998 III Santa Rosa de Copan, Puerto Cortes and Choluteca and III

1999 m Tcla Danh, JUticalpa and Puerto lempira

6 SuffiCient fundmg IS available for antibIOtics and supplies reqUired for Implementing
thc syndromlc approach

h Impro~ed quality and effectiveness of STIIHIV counselling and care In MOH facIlwes

Norms and protocols for HIV counselling and care III place

f 1 -2 MOH reports

g 1 -3 MOH reports

g 4 MOH and FFS reports

g 5 -6 MOH reports

h 1 -2 MOH reports

2 PhysIcians nurses and other pubhc health personnel tramed to provide effecllve mv
counselling and carc

3 Feasibility studlcs of new and low cost technologies for the detection of STls and HIV h 3 MOH rcports
In climc and outreach sites conducted

I Effectlve Condom SOCial Marketing Program In Place

(Note This mterrned13te result IS addressed under the ASHONPLAfA Cooperative
Agreement for the Private Sector Population III ProJect)

2 - 9
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I R -3 4 National lIealtll systems and policies strengtllened

a "New Agenda" multi-year workplan to decentralzze the administratIOn ofhealth services
developed and Implemented m the focus departments and mumClpalltles

All focus mumclpalltles and UPSs classified with respect to SOCIO economic status
(ongoing life of proJect)

2 All focus mumClpalltles, UPSs and departments have annual workplans and budgets
developed and executed (ongoing life of project)

3 All focus mUnicipalities and UPSs have local health organizatIOns/committees
functIOning (ongomg life of project)

4 Evaluative mstrument for gradmg UPSs developed and m use within the focus
departments and mUniCipalities

b Environmental Health Strategy Implemented at natIOnal level

Seven decentralized SANAA regIOnal offices (ongomg life of project)

2 evaluative mstrument for gradmg water systems m use natIOnally by SANAA (ongomg
[Ife of project)

3 CUITIcuia developed by MOH for the tralnmg of the Environmental Health Techmclan
(TSA) and the area-level EnVironmental Health Area Supervisor

c MIS/Fmance and Admmlstratlon reforms developed and muse

Computenzed financial informatIOn system established at MOH central level, m the
focus departments and mUniCipalities (plus former regIOn 5) to Improve the cost­
effectiveness of MOH operatIOns (ongomg life of project)

2 MOH routmely Incorporates health care finanCing and sustamabillty dnalyses mto ItS
budgetary process, mcludmg (a) resource allocation, use and management, and (b)
finance costmg and expenditure momtormg (ongomg life of proJect)

d Supportive SupervisIOn Momtormg and EvaluatIOn (SME) Implemented In the focus
departments and mumclpalttles

SME protocols developed, tested and In use (ongoing life of project)

2 Supervisors tramed at all levels m the purpose and use of protocols (ongoing life of
project)

2 - 10

a I NBI, CEFASA surveys

a 2 -3 MOH reports

a 4 MOH reports

b I 2 SANAA reports

b 3 MOH reports

c I MOH reports

c 2 MOH reports

d MOH reports



e Health InformatIOn System (HIS) Implemented

I HIS deSIgned and approved and operatIons manual developed tested and In use

2 Personnel at all levels trained In carrying out data collection data entry, analySIS and
feedback for declslOn-makmg

3 Regular feedback to Improve perfonnance bemg provided by MOH central level to
departmental level, and by departmental level to mUnicipal level, based on HIS data on
the achievement of results

f MOH InformatIOn EducatIOn and CommUnicatIOn (IEC) poltcy approved and In

practice

I A poltcy on health educatIOn devcloped and approved that defines thc role of thc
MOH's DIvISIon of Health Education (DHE) (ongomg hfe of project)

2 All IEC matenal developed In accordancc With thIs policy (ongomg life of projcct)

I R -3 5 Improvcd dchvcry of Malana, Dcngue, TO prevention and control SCrvlCes
(10 the InfcctlOus diseases focus dcpartments and mUnlclpaltttes)

a Improved wse finding and dlagnosl~ of Malaria and De'1gue

e MOH reports

f Per covenant, section
5 15

I Enhanced MOH laboratory capablltty for diagnOSing Malana In Tegucigalpa, San Pedro a I MOH reports
Sula and Choluteca

b Improved treatment of Malaria and Dengue

(These results do not fall under thc HS 2 Project but It IS assumed that the MOH will
unprovc treatment as part of thiS Initiative)

c Improved Knowledge Attitudes and PractIces (KAP) for Malarta and Dengue
preventIOn and e.ontrol

I Effecttve InfonnatlOn educatIon and commUnication (lEC) campaIgns underway
(venfied by radIO spots and matcnals available)

d Increased use ofsustamed preventIve. interventIOns

c I MOH reports

I Three hundred forty-four envlronmcntal health techmclans (TSA) tramed and on the job d I MOH reports
In franCISCo MorazAn, Comayagua, La Paz, Cortes, Choluteca, Atlantlda, Col6n, Yoro
and Metropolttan San Pedro Sula departments by 2000

2 Ten mumcipaltttes With plans that Incorporate Malana and Dengue actIVities by 2000
(See Annex VI Itst of focus mUnlclpahtles)

2 - 11
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e Improved case findmg and diagnosIs of TB

Four departmental laboratories strengthened In Tegucigalpa, San Pedro Sula, La Celba
and Comayagua

2 Two national reference centers establtshed In San Pedro Sula and Tegucigalpa

3 Central laboratory strengthened m Tegucigalpa

f Improved treatment of TB

Streamlmed matenals logistics system

2 Timely availability of sufficient antl-TS drugs mcludmg second-tier drugs for resistant
strains

3 Directly-Observed Therapy (DOTS) strategy Implemented In Tegucigalpa San Pedro
Sula, Comayagua and La Celba

g Improved Knowledge Attitudes and Pracl/ws (KAP) for TB preventIOn and control

Effective TB mformatlon, education and commUlllcatlOn (lEC) campaigns underway
(venfied by radio spots and matenals available)

h Improved epidemIOlogiC surveillance and research on drug resistance

Epidemiological surveillance system In place for TB, malana, and dengue that
guarantees collection, flow and analySIS of mformatlon for timely declslon-makmg

2 Epidemiological surveillance system 10 place for other related mfectlous diseases of
major public health Importance, e g STI/HIV, that guarantees collection, flow and
dnalysls of mformatlon for timely declslon-makmg

3 InformatIOn from research on drug resistance used for declslon-makmg and Improved
program strategy
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e I -3 MOH reports

f I 3 MOH reports

g I MOH reports

h I -3 MOH reports


